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TOPHANE KONFERANSI
“DOGU RUMELI’YE VEDA”

Mahir AYDIN*

Ozet

Rus Carligi’'nin  ¢eyrek yilizyilllik Panslavizm politikasi,
Ayastefanos’ta zirve yapar ve tim Balkan uluslari bagimsizligini
kazamir. Bu siyasal ranti Rusya’ya kaptirmak istemeyen Ingiltere,
Ayastefanos’u Berlin’de masaya yatirir ve yalnizca Bulgaristan
iizerinde degisiklik yapilir. Biiyiilk Bulgaristan; Bulgaristan
Prensligi, Dogu Rumeli Vilayeti ve Makedonya olarak iige
boliiniir. Makedonya, problematiginden dolayi, Osmanli’ya geri
verilmistir. Ancak Dogu Rumeli Vilayeti, Ingiltere’nin, cok sayida
Rus askerinin, genis Bulgar topraginda bulunmasindan ¢ekinmesi
yiziinden ortaya g¢ikmustir. Zorlamali bir yapilanma olan bu
vilayet, yine Ingiltere’nin destegi ile Bulgaristan’a katilacaktir. Bu
birlesme; Osmanli i¢cin Rumeli’nin kaybini, Avrupa siyaseti igin
Rusya-Avusturya dostlugunun bozulmasmi ve Ingiltere icin de
siyaset ustaligini gostermesi agisindan, 6rnek bir olaydir.

Anahtar kelimeler: Osmanli, Rumeli, Berlin, Panslavizm,
Bulgaristan.

Giintimiizde bilimsel toplantilarin genel adi olan kongre ya da konferans
kavranu, XIX. yiizyilin siyaset sofrasidir. Onceki dénemlerin giicii giicii yetene
yaklasimi yerine, paydaslarin ortak hukuku isleyecektir. Bu siire¢, Napolyon
defterini diiren 1815 Viyana Kongresi ile baslar ve giiniimiizde G8, G20 gibi
orneklerini gordiiglimiiz, zirve kavramina kadar uzanir.

Bu iki kavramdan kongre; dar zamanli, siyasal ve baglayici, konferans;
genis zamanli, askeri ve baglayici degildir'. Devletlerarasi politikanin konuk
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oldugu bu birlesimlerin®;, konu ¢oklugu, kapsam genisligi ve uygulanma siiresi
acisindan en onemlisi, 1878 Berlin’dir. Ciinkii o, 40 yillik siirecte, Avrupa ¢ikar
dengesinin turnusol kagidi olacaktir.

Bu yazinin konusu, Berlin’den yedi yil sonra gerceklesen Tophane
Konferansi’dir. Igerigi ise; baskaldiran bir eyalet igin onlar da cocuklarim,
onlart yola getirecek asker de diyen ve caresizligi yasayan bir donemin, suskun
yaklagimdir,

Bu konuya iligkin arsivi belgeleri, kervan yiikii tutar. Saniriz ki bu olay
o6lgeginde, donemin ikinci bir islem yogunlugu yoktur. Biraz yaklasilsa, iki elin
parmaklart kadar makale verir. Belge yogunluguna tadimlik degindigimiz bu
calismayi, ilk kazanim mihverinde ele aldik.

*

Bati’nin degerler dnceligi; ekonomik, sosyal ve askeri sirahdir®. Bu
siralama, Tirk kiltirinde ters yonliidiir. Bu yiizdendir ki, yliziinii Bati’ya
¢eviren Osmanli, 40 yilda hallag pamugu gibi atilacaktir’. Bu baglamda; politik
ibreye egemen Ingiltere, biiyiik savasm agir faturasini Rusya’ya odettikten
sonra, kestaneleri atesten almayr da, Demir Sansélye’ye birakacaktir. Boylece
Bismarck, 83 yillik Omriiniin belki de en keyifli soziinii sdyleyecektir:
“Soyledigimiz soziin arkasinda, Almanya Imparatorlugu’nun giic ve gorkemi
duruyor. Ancak biz, isin sonuglanmasini isteyen, bir diiriist komisyoncu gibi
davranmakzayiz”.

Berlin’de diiriist komisyoncu, Osmanli memalikinin ada/pafta ayrigimini
gozetecek, 1856 Paris’inde imzasi olanlar, 30 giin boyunca Ayastefanos’u

Paul Samuel Reinsch, Public International Unions, Boston and London 2010, s. 150. Bu
ince ¢izgiye katk: saglayan degerli meslektasim Giiltekin Yildiz’a tesekkiir ederim.

1912°ye kadar, ii¢ kongre, 24 konferans gerceklesecektir (bkz. Kemal Beydilli, “Sark
Meselesi”, Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), XXXVIII, 354).

Bu sira, Osmanli Imparatorlugu’nu gégertirken de (1838 Giimriik Antlagmasi, 1856 Islahat
Ferman1 ve 1877/78 Savasi) Avrupa Birligi’ni kurarken de (Avrupa Ekonomik Toplulugu,
Sosyal Uyum Yasalar1 ve Avrupa Ordusu diyemedigi i¢in Avrupa Giivenlik ve Savunma
Projesi) aymidir.

Tiirk kiiltiiriiniin degismeyen zayif yonii 3P (politika, para, prensip) ise, giiclii yoni 3D
(duygusallik, diristliik, degiskenlik)dir.

s Yildiz Perakende Evraki Hariciye Nezareti Maruzati (Y.PRK.HR), nr. 2-47 (20 Subat 1878).
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tartisacaktir®. Sonug, Ingiliz politikasina aykir1 Biiyiik Bulgaristan disinda, onu
yinelemekten Steye gitmeyecektir'.

Berlin’de Panslavizm’in biiyiik eseri, tige bolindi®. Tuna Nehri ile
Balkan Daglar1 arasi, Bulgar Prensligi'ne birakild®. Filibe merkezli bélge,
Dogu Rumeli Eyaleti yapildi™®. En biiyiik par¢a Makedonya, miilk sahibine geri
verildit.

Yine Ingiltere’nin dedigi olmustu. Bir Slav ulusun sicak denize gikisi
engellendi. Kiigiilen Bulgaristan ile Balkan kiskanglig: giderildi. Makedonya,
Balkanlarin = “kizi/  elma”sidir.  Siyaseten tam olarak kizarmadigi igin
koparilmayan bu elma, 35 yil boyunca; anarsi, kan ve gbzyasi ile siyasi, askeri
ve ekonomik agidan, kendi bagcevamm budayacaktir™.

Sonugta Rusya’nin, Bulgaristan i¢in 50 yillik cabasi, parmaklarinin
arasindan kayip gidecektir'’®. Beri yandan Osmanli delegeleri, imparatorluk
adina gittikleri Berlin’den, bir /s/am Devleti’nin temsilcisi olarak donecektir™.

*

Politikada, secenegi olmayan yol izlenir ya, Rusya da 6yle davrandi ve
Bulgarlara, umut dagitmaktan baska bir sey yapamadi®™. Ote yandan isleyen

6 Kongrenin Berlin’de toplanmasi bile, ince ayar Ingiliz politikasidir. Ayni jest, 1815 Viyana

icin Avusturya ve 1856 Paris i¢in de Fransa’ya yapilmustir. Bu kez, Birinci Ug Imparatorlar
Ligi’nin gii¢lii ortagi, Rusya’nin karsisina ¢ikarilmaktadir.

Ne Romanya, Sirbistan, Karadag’m bagimsizligt ne de Ermeni 1slahati, higbir sey
degismeyecektir.

& 163.965 km?.

° 63.972 km? (bkz. Yildiz Perakende Evraki Miifettislik ve Komiserlik Tahriratt
(Y.PRK.MK), nr. 2-11).

35.901 km?. Bu konudaki giincel tanimin vilayet olmasi, eyalet sisteminden vazgecildigi
icindir. Ancak, Filibe biiyiik vilayet ve bagh Burgaz, Eskizagra, Haskdy, Islimye ve
Tatarpazarcigl sancaklarindan dolayi, eyalet tanimini uygun bulduk ki, arsiv belgeleri de
ayni sdylemdedir.

1 64.092 kn,

2 Kemal Beydilli, “Il. Abdiilhamit Devrinde Makedonya Meselesine Dair”, Osmanli
Arastirmalari, 1X (1989), s. 77-99.

Ortodoks kardes Rumlar igin, 1828°de Bulgaristan’dan gecen Ruslar, el ilanlar dagitiyordu:
“Bize yardumct olun. Sizinle ayni wk ve mezhepteniz.” bkz. Hatt-1 Himayun (HAT), nr.
42606-B.

Bu yiizden, sonraki 30 yil boyunca II. Abdiilhamid, elde kalan deger {izerinden siyaset
yapacaktir.
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carklar ile birlikte; hem Prensi Aleksandr'® hem de Vali Aleko Pasa’ya,'’ genis
yasalar verildi'®. Bugiin de basvurulan bu yaklasimin adi, ayrintiyr ¢ogaltarak,
ayrintida bogmaktir™.

Eyaletin adin1 bile begenmeyen Dogu Rumeli Bulgarlari; savas sirasinda
yurdunu terk edenlerin malina el koyacak, donenleri 6liimle tehdit edecek ve
Berlin’e duydugu kizgmligi, 500 yillik komsusundan ¢ikaracaktir®. Devlet, her
iki bolgedeki Tiirk’in hukukunu goézetmek igin, Bulgaristan Komiserligi’ni
calistiracaktir®.

Sular durulduktan sonra II. Abdiilhamid’in, saltanatinin sonuna degin,
devlet benim diyen bir y6netim sergiledigini biliyoruz. Bu ¢izgide, tiim sorunlari
politik yoldan ¢ozmeye c¢alisacak ve ¢ok zorda kalmadikga, silah kullanmaya-
caktir. Ancak, elde yaptirim giicii olmadig1 igin izlenen politika, biraz romantik

% Rus vali Prens Dondukof: “jki bélge arasindaki ayrilik yapaydir. Tarihin akisi icinde

birlesme, kaginilmazdir” derken (Ali Fuat Turkgeldi, Mesail-i Miihimme-i Siyasiye, yay.

Bekir Sitki Baykal, Ankara 1960, I, 194); Car II. Aleksandr da “Berlin’i kabulden baska

secenek olmadigini, ancak gelecekten iimit kesmemelerini, amaca ulagmak i¢in daha ¢ok

¢aba gostermelerini” 6gitledi. Bkz. Charles Samver-Jules Hope, Nouveau Recueil General

de Traites, Gottingen 1880, V, 504-506.

Neriman Ersoy, “Bulgaristan Prensligi’nden ilan Edilen ilk Anayasa: Tirnova Anayasas1”,

Eskicag’dan Giiniimiize Yonetim Anlayisi ve Kurumlar, ed. Feridun M. Emecen, Istanbul

2009, s. 107-118.

Y Mahir Aydin, Sarki Rumeli Vilayeti, Ankara 1992, s. 43-113.

8 Imparatorlugun 1876 Anayasasi bile, 119 madde iken, prenslik i¢in 169 maddelik Tirnova

Anayasasl, eyalet i¢in de 495 maddelik eyalet yasalar: yapildi.

Bu uygulamanin bir sonraki &rnegi Girit’tir. Bkz. Mahir Aydin, “Yunanistan’a Sunulan

Armagan: Girit Anayasas1”, Eskicag 'dan Giiniimiize Yonetim Anlayisi ve Kurumlar, S. 87-

106.

2 Mahir Aydin, a.g.e., s. 22. 26 Ekim 1879 tarihli bir 6rnek: “Sarki Rumeli Eyaleti ahalisinden
memleketlerine avdet eyleyen muhacirin-i Islamiye hakkinda Bulgarlar tarafindan vuku ‘u
mevsuken riiyet ve ihbar olunan mezalim ve ta‘addiyat...”. Sadaret, Rumeli-i Sarki Evraki
(AMTZ.RS.) nr. 1-17.

2 Mahir Aydin, “Bulgaristan Komiserligi”, Belgeler, XV11/21 (1996), 71-125.
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kalacaktir”. Bunun ilk ornegi, Berlin’de tannan araya asker yerlestirme
yetkisinin, hosgorii diyerek, kullanilmayisinda goriilecektir®.

Bulgarlara sirin goriinmeye calisan ilk vali, ileride Dogu Rumeli Prensi
olmay1 diisliiyordu. Ardili Gavril Pasa, ondan daha gevsek cikacak® ve bu
dénemde i¢i bosalan Babiali gibi®®, 5nemli baskentlerdeki elgiler de, konunun
uzagma diisecektir®.

Oysa Bulgarlar, degil bir gevseme, bastan beri yogun ¢aba icindeydi.
Ingiltere, kendini Bulgaristan’a adayan Prens Aleksandr’1 yiireklendirince, o
da, adas1 Cari’na kars1 ¢ikmay1 goze aldi ve Filibe Darbesi’nin basma gecti'.
Bulgar tanimu ile bu yarum birlesme, Balkanlarda yiirekleri agiza getirdigi gibi,
aylar boyu Avrupa’y1 ugrastiracaktir®®.

18 Eyliil 1885’teki oldu-bittiyi, Istanbul’daki Rus elciden &grenen
Yildiz’a, birka¢ hafta boyunca belirsizlik egemen oldu. Duru bir tutum
gosteremeyen Sait Pasa®, nota kavramu konusunda II. Abdiilhamid’e akil
vermeye de kalkinca® gbzden diistii.

2 Bu yiizdendir ki, donemin demirbas sadrazami Sait Pasa, maddi gii¢ ile desteklenmeyen

siyasi kararmm sonucu, sifirdir diyecektir. Yine, giiniimiizde kimilerinin, abartili
yaklasimdan yanls sonuca uzanan Panislamizm degerlendirmesi de, aynm1 6l¢ekte maddi
yaptirimdan yoksun kalacaktir.
2 Yusuf Hikmet Bayur, Tiirk Inkilabi Tarihi, istanbul 1940, 1, 47. Oysaki devlette hosgdrii
olmaz. Hosgorii sanilan sey, adaletin yumugak yiiziidiir. Devlet, dogru ile yanlis arasina
atesten ¢izgiler geker.
Onun gostermelik ilgi, deyim yerindeyse hikaye okumasma bir 6rnek igin bkz. Y1ldiz Tasnifi
Sadaret Hususi Evraki (Y.A.HUS), nr. 181/58.
Bu konuya bir 6rnek, Sadrazam Sait Pasa’nin 8 Nisan 1885 tarihli degerlendirmesi i¢in bkz.
Y.A.HUS, nr. 181/58.
Bu yiizden II. Abdiilhamid, elgilerin verecegi bilgiyi, dyle gazetelerden ve sundan bundan
derlemeyerek, dogru kaynaktan aktarmasin istiyordu. Bkz. Irade-Hariciye (L.HR), nr.
337/21815 (9 Haziran 1885).
Konunun adi yazigmalarda her zaman konmamakta, imaj sarsici olumsuzlugu yiiziinden,
hafifletilmektedir. Ancak tam tamimu, ihtilaldir (bkz. irade, Eyalet-i Miimtaze-Bulgaristan
(.MTZ.04), nr. 9/418, 29 Eyliil 1885), yani Filibe Darbesi.
Avusturya’nin etkisindeki Sirbistan Bulgaristan ile savasacak, Yunanistan Makedonya’dan
pay isteyecek, Karadag Rusya etkisi ile sakin kalacak ve Romanya bile heyecanlanacaktir.
% 19 Eyliil 1885 tarihli raporu igin bkz. Y.A.HUS, nr. 183/16.
% Y.AHUS, nr. 183/19 (23 Eyliil 1885).
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Diplomatik ¢6ziimden yana olan Kamil Pasa, siyasi kariyerinin en biiyiik
smavini verecek®™ ve Hariciye ile birlikte, agir siyasetin yogun mesaisini
yapacaktir®®. Bu siirecte, kimin ne diigiindiigii konusunda Yildiz’a telgraf
yagacak ve en kiigiik gecikmenin bile, hesab1 sorulacaktir®.,

Car, bastan beri adasina ates piiskiirecek ve onu, hicbir zaman da
bagislamayacaktir®. Aslinda Rusya, bu birlesmeye karsi degildi®. Ancak konu
kendisinden gizlenmisti. Ayrica darbenin, prensin Ingiltere doniisiine denk
gelisinden kuskulandi ve Bulgaristan’daki subaylarim geri ¢ekti*®.

Bu kizgimhigin temelinde, 1877/78 Savasi sonrasindaki, kazang
dengesizligi yatar. On binlerce asker, milyonlarca rublenin yaninda, iilke diizeni
bozulmusken, tek kursun atmadan, daha yararli ¢ikanlar vardi. Ayrica Gtekiler,
kazancinin tadim ¢ikarirken, kendisi Bulgaristan’da gittikge zorlaniyor, siyasal
etkisi kayboluyordu®’.

Ancak, en basta belirtigimiz gibi dénem, artik giicli giicli yetene donemi
degildi. Ayrica Rusya’nin, ince Ingiliz politikas1 yiiziinden yasadig, tarihsel

31 Degerlendirme Kamil Pasa’nindir: “Bulgaristan, Dogu Rumeli birlesimini istiyor. Rusya,

Bulgaristan’daki etkisini siirdiirmek istiyor. Ingiltere, bu etkiyi kaldirmak istiyor. Avusturya,
Rusya’dan yana goviinse de, sonuctan pay almak istiyor. Italya’mn kazanci
olamayacagindan, kimseye destek olmadan, Berlin Antlasmasi’min korunmasint istiyor.
Almanya, komsu Rus ve Avusturya’yr kirmadan, Osmanli’nin hukukunu korumak istiyor.
Fransa, kendini Rusya’ya saydirmak icin, Ingiltere'nin yamnda ve Osmanli lehinde
goriinmek istiyor.” Bkz. Y.A.HUS, 184/108 (31 Ekim 1885).

%2 Y.AHUS, nr. 183/66; nr. 183/75. Yalniz bir dosyada, 51 yaprakli 29 belge icin bkz.
Y.A.HUS, 184/117.

¥ Y.AHUS, nr. 183/22 (24 Eyliil 1885); nr. 183/34; Sadaret, Eyalet-i Miimtaze Kalemi

Bulgaristan Evraki (A.MTZ.04), nr. 19/35; Yunanistan ve Sirbistan’a iligkin bilgi i¢in bkz.

L.MTZ.04, nr. 10/447; Y.A.HUS, nr. 183/34; nr. 183/75.

21 Agustos 1886°daki darbe ile “sandali-i emaret”, prenslik sandalyesinden diisiiriilecek ve

buna, Rusya’yr yeniden kazanmak isteyen Prens Bismarck destek verecektir. Bkz.

A.MTZ.04, nr. 21/20.

Bu diisiincesini, 18 Haziran 1881 tarihli U¢ Imparatorlar Ligi’nin 4. maddesinde agiklamigt1.

Bkz. Bayur, a.g.e., |, 34.

Bayur, a.g.e., I, 48.

Kendisi Kars-Ardahan-Batum ile Basarabya’y1 almig, Balkan politikasina karisacak duruma

gelmisti. Oysa Awvusturya, Bosna-Hersek ve Yenipazar’i aldigi gibi, Sirbistan onun

kontroliindeydi. Ingiltere Kibris ve Misir’1, Fransa da Tunus’u almisti. Bkz. Bayur, a.g.e., I,

48-49.

34

35

36
37

120



TOPHANE KONFERANSI “DOGU RUMELI’YE VEDA”

travmasi vardi®, Ugrunda biiyiik 6zveride bulundugu ve bu yiizden Anadolu
Tirkligl géziindeki imajini, ay: derisinden post Moskof tan dost olmaz kadar
olumsuzlastiran savaslarin, hicbirinden nemalanamamisti®.

Her seye karsin, bir siyasal ¢oziim bulunmaliydi. Bu ¢oziim, Berlin-
Londra-Moskova ticgeninde gizliydi. Almanya Rusya’yir adres gosteriyor™,
Ingiltere her zamanki gibi, herkesten politik davraniyordu®’. Beri yanda Yildiz
Sarayi, miilk sahibi olmasina karsmn yalnizca beklerken®?, ¢6ziime kadar Kamil
Pasa yabanci elgiliklere birgok kez, gecerken ugrayacak™ ve yine birgok gece
uykusuz kalacaktir*,

Bir adim 6ne c¢ikan Rusya, otekilerin diislincesini bilmeden, Avrupa
politikasi ¢ergevesinde ¢Oziim istedi. Ancak Filibe Darbesi’ni de onaylamadi.
Kan dokiilmesinin biiyiik kargasaya neden ve Oniinii almanin da, zor olacagini
belirtti®.

% Ortodoksluk ya da Slavhk adma girdigi 1828/29, 1853/56 ve 1877/78 savaslar, onun degil
Ingiltere’nin istedigi meyveleri vermistir.

200 yidwr birbirinin goziinii oyan iki devlet, Ingiliz politikasina karst Tophane
Konferansi’nda dayanisma gosterecek ve Istanbul elgisi, Moskova’dan gelen 6zel bilgiyi,
sadrazam ile paylasacaktir. Bkz. Y.A.HUS, nr. 185/2 (6 Kasim 1885).

Y.A.HUS, nr. 183/21. Bismarck’in bu yonelisi, II. Ug Imparatorlar Ligi’nin bozulmasin
istemeyigindendir.

. Y.AHUS, nr. 183/22; Lord Salisbury: Devietler ve en once Ingiltere, Babiali’'nin Dogu
Rumeli’ye askerle girmeye hakki oldugunu onaylarlar. Babiali bu hakkin kullanimini,
gerekli ve yararll sayarsa, buna asla karsi ¢ikmayiz. Ancak, bu konudaki goriisii sorulacak
olursa, devletlerin, zor ve tehlikeli bir takim olasiliga karsi gégiis germesini onermeyecegi
bellidir. Yine de devletler, olmug-bitmis seyi kabule, heniiz karar vermemistir.” Bkz.
Y.A.HUS, nr. 183/66 (29 Eyliil 1885).

Bu bekleyis, Oyle eli bogriinde degilse de, Meclis-i Mahsus-1 Viikela’nin tam kadro
katildigi, ancak yonlendirici olmaktan uzak toplantilar ile gececektir. 29 Eyliil 1885 Sali
giinlii icin bkz. .MTZ.04, nr. 9/418.

“Bugiin huzur-1 gevket-mevfiir-1 hazret-i hilafet-pendhiden ¢ikdiktan sonra, Bdbidli'ye
gelirken, Rusya sefirethanesine ugrayup” [bkz. Y.A.HUS, nr. 185/1 (9 Kasim 1885)]; “Bu
aksam Bdbidli’den avdetde, Almanya sefirethinesine ugrayup” [bkz. Y.A.HUS, nr. 185/4
(10 Kasim 1885)].

Genellikle Kamil ya da Sadrazam Kamil ad1 ile padisaha arzda bulunan sadrazam, yiikselen
tansiyon yiiziinden bazen Bende Mehmed Kamil bin Salih [bkz. Yildiz Esas Evraki (Y.EE),
nr. 115/2 (28 Kasim 1885)] bazen de Sadrazam Kullar: Kamil [bkz. Y.A.HUS, nr. 189/80
(27 Mart 1886)] darlanmasini yasayacaktir.

® Y.AHUS, nr. 183/19; 183/26.
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Rusya’nin yukarida degindigimiz travmasi bir ise, Osmanli’nin ikidir.
Rusya’dan yana askeri travma, Ingiltere’den yana aldanis travmasi. Bu yiizden
Yildiz’in umudu da, gdzii-kulagi da, Berlin’de oldu®. ilgili devletlere gdriis
soruldu, Prens Bicmarck’a 6zel telgraf gonderildi. Oradan yansiyan ipuglar da,
istanbul’daki konferans: gosteriyordu®’.

Rusya’nin konferans onerisi®® &teki devletlerden kabul gdriince®,
ingiltere’nin de Almanya’nin da isi kolaylasti®™. Tutulacak en uygun yolun,
antlasmalarla saglanan durumun iadesi olarak, goriis bildirdiler™. Artik
Istanbul’da, elcilerin katilim ile bir konferans yapilabilirdi.

*

Bu konferansin; Istanbul Konferansi®®, El¢iler Konferansi® ve Tophane
Konferansi®™ gibi birden ¢ok adi varsa da, sonuncusunu uygun gordik™.
Tophane Koskii’'nde®, Berlin Antlasmasi’nin Dogu Rumeli Eyaleti maddelerini
masaya yatiran bu konferans, bir bakima Kiiciik Berlin’dir>".

% Y.AHUS. nr. 183/61 (29 Eyliil 1885). Bu konu ile II. Abdiilhamid dogrudan ilgileniyordu.
Bkz. Yildiz Perakende Evraki Mabeyn Bagkitabeti (Y.PRK.BSK), nr. 10/7.

7 Y.AHUS, nr. 183/32.

8 Hariciye Nezareti Siyasi (HR.SYS), nr. 59/24 (27 Eyliil 1885).

*1HR, nr. 337/21819 (27 Eyliil 1885); Y.A.HUS, nr. 183/46 (28 Eyliil 1885); 184/35.

%0 Prens Bismarck’in goriisii i¢in bkz. Y.A.HUS, nr. 184/62.

51 Y.A.HUS, nr. 183/21; Sonraki yazigmalar, statiikonun saglanmasi, Prens Aleksandr’a karsi
izlenecek tutum ile Sirbistan ve Yunanistan’in sorun ¢ikarmamasina iliskin olacaktir. Bkz.
Y.A.HUS, nr. 183/46, 183/61, 183/66, 183/75; Y.PRK.BSK, nr. 10/7; A.MTZ.04, nr. 19/42;
L.MTZ.04, nr. 28/1818.

2. HR.SYS, nr. 59/24; 1.HR, nr. 337/21815; 1.MTZ.04, nr. 28/1818; Y.A.HUS, nr. 192/104;
Y.PRK.HR, nr. 2/47, 2/77, 2/80.

% Y.AHUS, nr. 183/32.

*  AMTZ.04, nr. 103/74; 1.MTZ.04, nr. 24/1158; Y.EE, nr. 136/10; Yildiz Perakende Evraki

Tahrirat-1 Ecnebiye ve Mabeyn Miitercimligi (Y.PRK.TKM), nr. 39/16.

Istanbul Konferans:, farkli tarihlerde birden gok yapilmustir. Elgiler Konferansi, yeterince

belirleyici degildir. Zaten giincel yazismadaki soylem, Tophane-i Amire Kasr-1

Hiimayunu’nda ictima eden siifera-yi ecnebiye bigimindedir. Bkz. Y.A.HUS, nr. 184/132.

Tophane Meydani’nin 6nemli yapilarindan biridir. Denizyolu ile gelen konuklarin

karsilandig1 bu binay1, 1852°de Ingiliz mimar William James Smith yapmustir. Burasi, 1897

Tiirk-Yunan Savasi sonundaki konferansa ve Lozan sonrasi, Bogazlar Komisyonu’na da ev

sahipligi yapacaktir.

Bu konuda arsiv belgesinin tanimi, Berlin Kongresi’'nin fer‘i hiikmiinde olan Istanbul

Konferansi igin bkz. . MTZ.04, nr. 28/1818 (14 Nisan 1886).
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Tophane Konferansi’nda; Almanya Radowitz, Avusturya Calice, Fransa
Noailles, Ingiltere White, Italya Corti, Rusya Nelidof, Osmanli Devleti de
Hariciye Nazir1 Sait ve Adliye Nazir1 Server Pasalar ile temsil edildi®.

5 Kasim 1885°te baslayan konferansin ilk oturumunda, gelinen durumun
sacayagi ortaya konur. Bu ayrica, konferansa yiiklenen gorev tanimidir: Dogu
Rumeli Eyaleti’nde bir problem ortaya ¢ikmistir. Berlin Antlasmasi’na uygun
bir ¢6zlim gereklidir. Coziim bulmak i¢in goriis birligine varilmstir.

Yazimizin Ek’inde, konferans tutanaklarini sundugumuzdan, burada
ayrintiya girmiyoruz. Ancak, toplam sekiz kez toplanan konferansin, 25
Kasim’a degin siiren yedi oturumundan, sonug¢ ¢ikmayacaktir. Bu yiizden de,
tantanali bir hi¢ olmaktan Gteye gitmeyecektir®. Ciinkii William White,
oOtekilerini ipe boncuk dizer gibi siralayacak ve bes aylik bos ugrastan sonra
¢6ziim, Ingiltere’nin dedigi gibi olacaktir®.

Oysa gorebilen goz igin bu sonug, daha 7 Ekim 1885’te bellidir. Yani,
konferansa baslamadan yaklasik bir ay 6nce. Berlin el¢isi Osmanli hariciyesine,
su bilgiyi gecer: Ingiltere, eyalet yasalar: degismeksizin, Dogu Rumeli’nin
Bulgaristan ile birlesmesini énermis ve devletler de buna eyilim géstermistir™.

Ertesi glin Londra elgisi, Salisbury’nin diisiincesini aktarirken, ayni
bilgiye katki yapar. Ustelik Dogu Rumeli’nin, prenslikten koparilma
gerekcesine de deginir: Rus askeri Bulgaristan’da iken, olasi tehlikeleri ortadan
kaldirmak. Sonrasinda, Ingiltere’ nin Tophane Konferansi’na nasil yaklasacagim
aktarir: Rus askeri yedi yildir oradan ¢ekilmis, bugiin durum degismistir. Bulgar
hiikiimetinin amaci, barist korumaktu®.

% Bu siiregte II. Abdiilhamid, kang: maddelerce murahhaslar beyninde ittifak hasil olduguna

ve kangi maddelerce ihtilaf zuhur eyledigine dair bilgi alarak yakindan ilgilenmistir.
Y.A.HUS, nr. 186/13.

Aym tanimi Ingiltere, 1815°te Avusturya, Rusya ve Prusya arasinda yapilan Kutsal Ittifak
icin kullanmustr.

Bu sirada ayrami kabaran Sirbistan, Bulgar askeri ile hizaya getirilirken, her zaman
simartilan Yunanistan’a bu kez yiiz verilmeyecektir. Romanya bile heyecanlanacaktir. 17
Ekim 1885 tarihli bilgi i¢in bkz. Y.A.HUS, nr. 184/115.

L Y.AHUS, nr. 183/139.

%2 Y.AHUS, nr. 183/140.
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25 Kasim’daki yedinci oturumda konferans ¢ikmaza girdi ve umutlar
tilkendi. Bulgaristan’a giden gozlemciler de, eskiye donmenin imkansizligini
bildiriyordu. Bu ylizden Prens Aleksandr, Osmanli Devleti ile anlagmak isteyin-
ce, olumlu karsilandi®. Ciinkii Bulgaristan’1, Rus etkisinde birakmaktansa
dostca uyusmak, daha uygundu®.

Oteki devletlerden de goriis alarak, uzayan ¢oziim bulundu®. Son
oturum, Konferans baglangicindan tam bes ay sonra, 5 Nisan 1886’da yapildi ve
¢oziim onaylandi®®: Dogu Rumeli Valiligi, Bulgaristan Prensi’ne verilecek.
Askeri 6nemdeki Kircaali ve Rodop’un bazi kdyleri, Osmanli yonetimine
gececek. Dogu Rumeli’deki Osmanli uyrugunun giivenlik ve gdnenci
korunacak. Berlin Antlasmasi’min Gteki maddeleri yiiriirliikte kalacak®’.

*

Osmanli diinyasinda Rumeli kavrami, 6nemli oldugu kadar anlamlidir ve
Edirne’den baslayan, ucu agik topraklardir. Bu meydan-: cidal ig¢inde Filibe,
sehircilik anlayisinin en parlak 6rnegidir. Bulgaristan’mn sekiz sancagi iginde®
yalnizca en bityiigii degil, en Snemlisidir®.

Bu nedenle, 1878’de elden ¢ikan Rumeli’de Balkan devletleri kurulurken,
ne Ayastefanos’ta ne de Berlin’de, Bulgaristan’a bagimsizlik verildi. Ciinkii
sosyo-kiiltiirel yap1, Bulgarlik lehine degismeliydi.

%3 Osman Nuri, Abdiilhamid-i Sani ve Devr-i Saltanan, Istanbul 1327, s. 784.

% Bu konudaki asamalara iliskin bkz. A.MTZ.04, nr. 20/15; I.MTZ.04, nr. 10/477, 10/514,
10/516, 10/518, 10/535, 10-540; Y.A.HUS, nr. 189/51, 189/52, 189/73, 189/80, 189/86;
Osman Nuri, a.g.e., s. 784.

8 1MTZ.04, nr. 10/546; Y.A.HUS, nr. 189/4, 189/86, 189/87, 189/88, 189/89, 189/107;
Rusya’nin kaygisina iligskin bkz. Y.A.HUS, nr. 189/64; Prens Aleksandr’a yazilan ferman
icin bkz. .MTZ.04, nr. 11/554; Sofya’da fermanin karsilanma toreni icin bkz. Y.A.HUS, nr.
190/110 (25 Nisan 1886).

% By ¢oziimden duyulan seving i¢in bkz. Y.A.HUS, nr. 189/110, 190/15, 190/39, nr. 190/110.

7 18 Temmuz 1886 tarihli protokole gore 192 kdy, Edirne’ye baglandi (Aydin, a.g.e., s. 288-

290).

Bulgaristan’in 6teki sancaklari: Islimye, Ruscuk, Sofya, Tirnova, Tulga, Varna, Vidin’dir.

Filibe Sancagi, kendisi ile birlikte toplamda, Sultanyeri, Tatarpazarcigi, Cirpan, Kizanlik,

Haskdy, Ahigelebi, Eskizagra’dan olusan, sekiz onemli yerlesim birimini igerir. Osmanlt

Arsivi’ndeki 1862 tarihli harita i¢in bkz. Haritalar Tasnifi (HRT), nr. 220.

™ Ogellikle niifus agisindan muntika  temizligi  yapilmas: gerekiyordu. Bu konudaki
enstriimanlar dokuz yildir ¢alistig1 halde, 11 Temmuz 1886 6lgeginde tahminen, prenslikte
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1885 olceginde Osmanli’nin kendisi bile Filibe’yi, evidd-1 fatihdan
topragindan arta kalan, miilki enkaz olarak tanimlayacaktir’’. Rus Cari ise ona,
Tiirk Rumelisi diyecektir®. Boyle bir olgunun, Rumeli’de baska 6rnegi yoktur”.

Bulgaristan ile birlesmek, Dogu Rumeli’nin yasalarinda O6nemli
degisikligi zorunlu kildig: halde™, bu zorunluluk boguntuya gelecektir. Bunun
birinci nedeni, yukarida 7 Ekim 1885 tarihiyle belirttigimiz, eyalet yasalarinin
degismesini istemeyen Ingiliz politikast ve ondan cesaret alan Bulgar
Prensligi’dir. ikinci neden ise, sirf savas ¢ikmasin diye, II. Abdiilhamid’in, sinr
tamimayan idare-i maslahatidir. Oysa yap1 taslari Berlin’de ddsenen
Bulgaristan’in; ordusu, donanmasi, bayragi, parasi, egemenligi ve devletlerarasi
kimligi yoktur. Bu iirkeklik yiiziinden, Bulgaristan bildigini okuyunca’ Tiirk
Rumelisi, Tiirkgeyi konusabilmenin uzagina diisecektir’’.

Geriye, Bat1 6rnegi gibi emperyal olmayan 500 yillik yonetimden, iki sey
kalacak; evladi-1 fatihanin Osmanli Titanik’inden Anadolu Filikasi’na gegmesi’®
ve goniillerde icsellesen bir topraga kiiltiirel agit: Gormedin mi Alisimi Tuna
Boyu’nda?

1.870.000, eyalette 860.000 Bulgar; prenslikte 500.000, eyalette 240.000 Tiirk vardir (bkz.
Y.EE, nr. 115/10). Bu konuda Islimye bdlgesi icin bkz. Mehmet Hacisalihoglu, Dogu
Rumeli’de Kayip Kéyler, Istanbul 2008.

™ Y.EE, nr. 115/7. 1885 8lgeginde Dogu Rumeli Eyaleti’nin niifusu 815.946 (Bulgar 573.560,
Tiirk 174.700, Rum 42.654, Cingene 19.549, Musevi 4.177, Ermeni 1.306)’dir. Bulgaristan
Prensligi’nin niifusu ise 2.007.919°dur (Y.PRK.MK, nr. 2/11).

2 Y AHUS, nr. 183/19 (21 Eyliil 1885).

™ imparatorlugun zirveye ¢ikardig1 iki sehir, Anadolu’da Bursa, Rumeli’de Filibe’dir. Istanbul

mu? Onun kendisi zaten zirvedir.

Bu konuda komisyona verilen 25 maddelik yonerge i¢in bkz. Aydin, a.g.e., s. 283-257.

™ Y.EE, nr. 136/10.

" Bunun parlak bir émegi, 1892 Filibe Sergisi’dir. Bulgarlar canla basla her seyini ortaya

koyarak Avrupa’dan, bir¢ok agidan gelismesini tamamladigi ve siramin siyasal basariya

geldigi notunu alirken, Osmanli Devleti bu Uluslararas1 Tarim ve Sanayi Sergisi’ne, elde yiiz

goriimliigii bir sey olmadigindan, imaj kaygisi yiiziinden hig ilgisiz; kiirk, altin ¢alar saat,

elmas yelpaze, mineli el aynas: gonderecektir. Bkz. Mahir Aydm, “Filibe Sergisi”, Belleten,

LVI111/223 (1994), 659-683.

Bu dénemin erken kaybolan pirlantasi (1865-1904) Bulgaristan Komiseri Ali Ferruh Bey’in,

25 Temmuz 1903 tarihli raporu i¢in bkz. Y.EE, nr. 136/10.

" Bu gegis, Tiirk Rumeli’sinin kayb1 ardindan baslayacaktir. Bkz. Y.EE, nr. 37/10, 37/11.
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EK
TOPHANE KONFERANSI’NIN TUTANAKLARI
(5 Kasim 1885-5 Nisan 1886)

Akademik tarihgiler olarak belki hepimiz, bir konferans tutanagini,
makale kapsamina sigdirmaya sicak bakmayiz. Ayrica, sadelestirme yoniine de
pek gitmeyiz. Oysa burada, her ikisi birden yapilmaya calisilmistir.

Ciinkii ve ilk Once, bilgi alanimiz disinda kalan bu konuyu, tarih
literatiiriine kazandirmak istedik. Sonra onun, anlam kaybina ugramamasi igin,
titiz davranmaya c¢alistik. Ayrica, kapasite acisindan bir makale sinirlarinin, ¢ok
da zorlanmadigini goérdiik.

Bu tutanaklar, hem belge hem de basili bigimde, Osmanli Arsivi’ndedir.”
Basim gerekcesinin, sonradan c¢ikacak sorunlarda, bagvuru kitabt olmasi
diisiincesinden ileri geldigini saniyoruz. Basili metin, sol yarisi Fransizca, sag
yarist Tirkge, yani tenkitli metin nesri deyimi ile karni-yaritk bigiminde, 89
sayfadir.

Tutanaklardaki her oturumun baginda, katilan devletler ve delegesi,
unvanlari ile birlikte, hi¢ iisenilmeden yer alir. Sonunda ise, her delegenin
imzas1 vardir. Ayrica yazi kurulunun, aslina uygun oldugu onaylanr ibaresi ile
imzalar1 bulunur.

Bir kiiltiir dili olan Osmanlicanin, son yiizyilinda, anlatimca nasil
agirlastigini biliyoruz. Burada {istiine, bir séylem sanati olan politikanin, kilcal
labirentleri de eklenince, deyim yerindeyse Hindistan cevizinden findik igi
¢ikmaktadir.

Anlatmaktan amag, anlasilmaktir  diyerek, tutanaklardaki protokol
inceligi ve hitabet sanatin1 goz ardi etmenin, genis agili bir yararlanma adina,
bagislanabilir olacagi umudundayiz.

" Tutanaklarin belge olan1 Y.A.HUS, nr. 185/87; basili olan1 Y.EE, nr. 115/3’te kayitlidir.
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Birinci Oturum

Oturum, 5 Kasim 1885 Persembe giinii, saat 14.00’te acildi. Italyan
delege, elcilerin en kidemlisi olarak, su sozleri sdyledi: “Size yapacagim
onerinin, oy birligi ile kabul olunacagina kugkum yoktur. Konferans
baskanhigimin Sait Pasa’ya birakilmasim oneririm. Bu oneri, baska ornegi ile
kabul goren bir gelenek olduktan baska, nezdinde bulunmakla oviindiigiimiiz
hiikiimdara da, bir sayg: gostergesidir. Bir de, Sait Pasa’'nin kisisel ozellikleri,
bize verilen bu gérevin yerine getirilmesinde, dirayetli bir yonetim
gostereceginin, bizce kanitidir.”

Bu oOneri onaylandiktan sonra, Sait Pasa kendisine sunulan baskanligi
kabul ile su sozleri soyledi: “Oturumlarimizin baskanlik onurunu bana
verdiginizden dolay1 tesekkiir eder ve bu gorevin yerine getirilmesinde, daima
desteginizi goérecegimi timit ederim. Yalniz, islemlere baslamadan once,
devletimin énerisini kabulde, Biiyiik Devietler’in gosterdigi ¢cabukluktan dolayi,
padisahin memnuniyetini belirtmeyi gorev sayarim.”

Daha sonra bagkan, hariciye yazi katibi Naum Efendi ile Fransa elgiligi
danmisman1 Hanotaux’nun katip ve yabancilar yazi biirosu ikinci kontroldrii
Yusuf Bey’in de, katip yardimcisi atanmasindan olusan yazi kurulunu &nerdi.
Bu oOneriyi, delegelerin kabul etmesi {izerine, yazi kurulu toplanti odasina girdi
ve bagkan, takdim etti.

Baskan, konferans iglemlerinin korunmasi i¢in, goriismelerin kesin olarak
gizli tutulmasini 6nerdi. Bu 6neri, oy birligi ile kabul olundu.

Protokol iglemlerinin ne yolda yiiriiyecegine iliskin, sdyle bir karar alindi:
Her oturum sonundaki tutanagi, yazi kurulu tutacak, bir sonraki oturumdan
once, delegelerden her birine sunulacak ve okunup oylandiktan sonra, son
bigimi ile delegelere dagitilacaktir.

Baskanin 6nerisi iizerine sonraki oturumun, Kasim’in ilk Cumartesi giinii
saat 14.00’te toplanacag kararlastirildi.

*
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ikinci Oturum

Oturum, 7 Kasim 1885 Cumartesi giinli saat 14.30’da acilarak, onceki
oturumun tutanagi okundu ve kabul edildi. Baskan su s6zleri sdyledi:

“Dogu Rumeli’de ortaya c¢ikan olaylar, Berlin Antlasmasi’ni biiyiik
olciide cignediginden, Osmanli Hiikiimeti, devletlerin ortak eseri olan bu
antlasmaya uyum saglamak igin, ilgili devietlere basvurmustur. Babiali’yi,
Biiyiik Devletler’in yardimina bagvurmaya iten diisiinceyi, ilgili devletlerin oy
birligi ile kabul ettigini, memnuniyetle bildiririm. Barisin korunmasinda giiglii
bir istek gosteren devletler, antlasmaya yonelik her tiirlii zarart ve ortaya ¢ikan
olaylart resmen ve siddetle kinadiklarindan, Berlin Antlagmast kararlarim
toptan savunduklarmin kesinliginden, kusku duyulamaz. Bu Kkesin karara
dayanarak devietim, Dogu Rumeli islerini; incelemeye ve Berlin Antlasmasi ile
padisahin  egemenlik hakkina ve onceki duruma uygun bir ¢oziime
kavusturmakla gorevli bir konferansin toplanmasi icin, antlasmada imzast olan
devletleri cagirmistir. Iste goriismelerimizin ana konusu, bu olacaktir.”

Sonra Italyan delege sdze baslayarak, konferans islemleri igin, baskanin
acikladigi esaslarin; Babiali’den devletlere gonderildigi ve ilgili devletlerin
kabul ettigi cagrida yer alan ilkelere, tiimiiyle uygun oldugunu ve ciinkii
ftalya’nin baslica amaci baris1 korumak oldugundan, baskanin konferansa
yaptig1 agiklamaya, katildigini sdyledi.

Avusturyali delege baskanin, Berlin Antlasmasi’nin korunmasi ve
egemenlik hakkina saygi ve eski konumun saglanmasi konularini esas olarak,
goriisme i¢in Onerdigi sirada kullandigi s6z ve deyimlerin, zaten devletler
elgisinin, 13 Ekim 1885 tarihli bildirimdeki ¢izgiye uygun oldugunu sdyledi.
Sonra:

“Dogu Rumeli’de ortaya ¢ikan ihtilali, a¢ik bicimde kinadiktan sonra, bu
kez bozulan durumun iadesini, goriismelerin esast olarak ortaya koymamiz,
uygun goriintiyor. Su bozulan durum neydi? Bir baskict yonetim miydi? Hayrr,
hi¢ degildi. Dogu Rumeli neredeyse, miikemmel bicimde muhtariyet yonetimine
ve en serbest yasalara sahip oldugu gibi, orada bir genel meclis de vardi.
Bundan bagska, tiim ayricaliklara biitiintiyle uyan padisahin tevecciihiine erigtigi
icin, gerek bagl oldugu yonetime ve gerek kendini bir¢ok kez en uygar iilkeler
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swrasina koymus olan Avrupa’ya, tam anlamiyla tesekkiir etmeliydi. Eger bunca
comertlige karsin, bir takim bozguncular, bu eyaleti isyan ve serkeslige
stiriiklemeyi basarmislarsa, hiikiimdara gereken, antlagmalar ile Avrupa’'nin
etkisi goz ontinde tutularak, bozgunculara karsi koyma zaman gelmistir. Baska
yolda hareket, oteki bozguncular: kiskirtmak ve biitiin Balkan yarimadasini,
ihtilal atesi icine koymak demektir. Aciklanan nedenlere dayanarak, Berlin
Antlagmast’ni imza eden ve genel barigin korunmasina ¢ok onem veren bir
devlet vekili ve padisaha samimi muhabbeti acik olan bir hiikiimdarin elgisi
olarak, simdi baskamin ortaya koydugu ilkelere, tiimiiyle katilmam dogaldir.”

dedi.

Fransiz delege: “Hiikiimetim, Osmanli Devleti 'nin gelismesini daima arzu
ettiginden, barisi koruma ve egemenlik hakkini gozetmeyi saglamak igin,
onerilecek her tiirlii onleme katilmaya yetkiliyim. Bu diisiinceye dayanarak,
toplantida hazir bulunmaktayim. Berlin Antlasmast geregince, konferansa
katilmaya yetkili oldugum davetin icerigine uygun bicimde, yapilacak her
oneriyi dinleyerek, devletime bildirecegimden Fransa kabinesi bu dénerileri
inceleyecek ve gerekli gordiigiinde, bana yeni talimat verecektir.” dedi.

Alman delege: “Alman kabinesi her zaman, Berlin Antlasmasi ile ortaya
konulan barist koruma diistincesinde oldugundan, devletim Babiali’den yapilan
daveti, aym diistince ve arzu ile kabul etti. Bir takim bozguncunun ihtilalci
davranmsiyla, bu sonucun séz konusu edilebilecegini, sanmam. Bundan dolayi,
baskanin séyleyip, benim de tiimiiyle uygun buldugum ilkeler iizerine yapilacak
gortismenin hepsine, kosulsuzca destek verecegimiz bellidir.” dedi.

Rus delege, devletinin bu konudaki 6zel konum nedeniyle, sorunun
oncesinden biraz s6z etmek istedigini belirterek, dedi ki: “Bulgaristan’in
kurulugsunu gerektiren olaylarin asil ve kékeni hakkinda, goriis belirtmekten
kaginarak, surasim bildiririm ki, benim imzamin da bulundugu Ayastefanos
Antlagmasi, Bulgaristan’1 daha biiyiik ve birlesik bir emaret bicimine koymustu.
Berlin Kongresi'nde Ingiliz delegeleri, bu emareti kiiciiltiip ve ikiye bélerek,
Dogu Rumeli’yi muhtariyet yonetiminde bir eyalete doniistiirmekte, yarigmisti.
Bu éneri, genel yarar, baris adina ve padisahin egemenlik haklkini korumak igin
yapilmisti. Bu yaklasima gére Rusya, onerilen degisikligi kabule karar verdi ve
yeni antlagsmanin kararini, iyi niyetle uyguladi. Dogu Rumeli ile Bulgaristan
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bosaltilacaginda, bazi kuskular ortaya konmusken, bosaltma islemi, belirlenen
siirede gercgeklesti. Ardindan da, Rusya’min prenslik tizerindeki biiyiik etki, hep
baris yolunda kullanildi. Devletim, halki her tiirlii siyasi hayallerin disinda,
maddi  ¢ikarlariyla ugrasmaya ozendirip, kendilerine rahat durmalarim
ogiitlemekten geri durmadi. Obiir yandan, Avusturyali delegenin de uyardig
gibi, padisah Dogu Rumeli igin iyi niyet gostererek, antlasmanin tiim karar ve
kosullarim diiriistce uygulamistir. Zaten eyalet yasalari, bu eyaletin bayindirlik
ve mutlulugunu saglamigti. Bu yasalar denenmis, bazi eksikleri olsa bile bu,
nasu diizenlenmis ise, yine dylece degistirilebilirdi. Kisaca, eyaletin memnun ve
mutlu oldugunda, kusku yoktu. Bu durum bile, ¢ok dogal olan milli duygulara
engel olamaz idiyse de, bu duygular, sabir ve ilimlilik ¢izgisi icinde kalmalryd.
Bu konferansta delege bulunduran devletlerden ikisi, biiyiik dlciide iinlenen
hiikiimdarlar ile politikacilar sayesinde, milli birliklerinin  olusumunu
gormiistiiv. Oysa bu konuda yapilan kati ve ihtilalci girisimler, hep sonu¢suz
kalmusti. Bulgaristanin egemen davranmasi igin yapilan ogiitlerin, ise yarar bir
etkisi olamadi. Milli duygular, bozguncular igin bir uygulama araci ve adeta bir
oyuncak gibi kullanildi. Dogu Rumeli’de ilk vali zamaninda, hiikiimet tiyeleri bu
egilimleri ozendirivordu. Ikinci vali zamamnda muhalif parti, bu egilimi
hiikiimete karsi bir silah gibi kullandi. Prenslikte is basindaki Serbesti Parti’nin
onay ve bilgisiyle yapilan askeri ihtilal, hiikiimeti tepe taklak etmenin,
gerekgelerini hazirlad. Padisaha bagl olan prens de, bu entrikanin aract oldu.
Iste, bir ¢oziim arastirmak zorunda kaldigimiz iiziicii durum, boyle olustu. Halk
kandwildr. Ciinkii ilk once, devietlerden yardim géreceklerine ve daha sonra
devletlerden bazilarimin, kendilerini destekleyecegine inanmislardi. Simdi yavas
yavasg, ger¢ek durumu anlyorlar. Bu durumda ortaya ¢ikan, olmus-bitmis bir
olayi, padisah ile Avrupa kabul edebilir miydi? Kinanmasi gereken, bazi taskin
istekler gosterildi, barig tehdit edildi ve her yandan bir takim tehlikeler ortaya
cikti. Iste bu durum, devietlerimizin cidden dikkatini ¢ekti. Barisin énceden
sagladigi kosullar, yani antlasmalarin esaslari iizerine iadesini gormek, tiim
devletlerce, acil bir gereklilik konumundadir. Bundan dolayr Avrupa 'min amaci,
yalnizca ¢ignenen antlagsmaya donmek olup, bu diisiince ile devletim, padisahin
yaptigi ¢agriya en once katilmis ve ihtilal atesinin yayilmasini engellemek igin,
elgilerin toplanmasini istemisti. Bu diistince, Babiali’'nin ¢agrisinda ve birbirini
izleyen, bize gonderdigi yazilarda da vardir. Car, ihtilal hareketini siddetle
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kinadi. Rusya da kendini, bu ihtilal hareketi ile her tirli bag ve ilgiden
kurtarip, disaridan yardim alinmasim engellemek igin, kati 6nlemler alinmasini
istedi ve Rus subaylart ¢ekti. Bu da Bulgarlarca, yeterince tiziintii ve timitsizlige
neden oldu. Kisaca hiikiimetim, konferansa katilmami istedi. Saniyorum ki
konferans goriismeleri, Berlin Antlasmasi’nin korunmasi ve egemenlik hakk
gozetilerek, onceki duruma  kesinlikle —doniilmesinden, baska temele
dayanamaz.”

Ingiliz delege, yapilabilecek &nerileri Fransiz delege gibi, devletine
bildirip, gerektiginde yeni talimat isteyecegini sOyledikten sonra, su yaziyi
okudu: “Osmanli Devleti’nin tiim topraklarinin mutlulugu gibi, Dogu
Rumeli’nin mutluluk ve bayindirligi da, padisah icin gerekli oldugundan, bu
eyalette barisin iadesini kolaylastirmak amaciyla, padisaha ortak bir ¢alisma
ile yardim icin, Babiali’'nin ¢agrisi iizerine ve devletlerimizden aldigimiz emir
geregince, burada toplandik. Surasini kuskusuzca belirtirim ki, beni bu
konferansta gorevlendiren devletim, Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliigiinii
korumaya iliskin her seyde, ¢ok ilgilidir. Ve bana verdigi talimatin tiimiinde, bu
konu ¢ok énemli bir yer tutar. Bundan dolayi, Dogu Rumeli halkinin durumunu
diizeltmek igin, en giivenilir ve en etkili araglari aragtrmak ve halkin
sikayetlerini inceleyerek, padisahin kendilerine verdigi yasa ve diizeni, daha
giiclii ve daha saglam bir temel iizerine oturtmak ve bu bi¢imde, huzur ve
giivenligi bozulan bu eyaleti, Osmanli yonetimine daha giiglii ve daha saglam
baglarla baglamak iizere, her seyden once Dogu Rumeli’nin durumuyla
ugrasmasini, konferanstan rica etmekle gorevliyim. Bazi eyaletlerin, merkezi
hiikiimetin tutumundan kaynaklanan sikayetler iizerine, kendilerini boyle bir
konuma koyduklari, ¢cok kez goriilmiis bir seydir. Ancak burada, biisbiitiin sira
dist bir durum karsisinda bulunuyoruz. Ciinkii Osmanly yonetimi, padisahin bir
valiye verdigi ve ozerk yonetimce sahip oldugu ayricaliklara tiimiiyle uyulan
Dogu Rumeli Eyaleti’ne karsi, asla sikayet konusu bir durum ve harekette
bulunmamistir. Bundan once okunan bir yazida, Osmanlt halkinin goneng ve
mutlulugu, Tanri’nin kendisine emanet ettigi padisahin, sahip oldugu ydnetim
giictinii, tam anlamiyla begenmistik. Sunu memnuniyetle bildiririm ki, Avusturya
ve Rusya delegeleri de, bu konuda acikladigim diisiinceye katimuistir. Padisah
ile goriismemizde, goneng ve giivenligi bozulan halkin durumuyla ilgilenerek,
bunlart saglamaya en uygun araglart bulmaya ve inandirma yontemleri ile bu
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eyalette, yasal konumu saglamaya, barisi uzun siire icin gerc¢eklestirmeyi
basardigimizi duyarlarsa, bu durumun, ¢ok a¢ik goriisli padisaha yakisacag
inancindayim. f§te, devletimden aldigim talimat bu amaca yénelik olmakia, bu
talimat  dogrultusunda, Osmanli  delegelerine basvurarak, ac¢ikladigim
diisiinceye  katilip  katilmadiklarini  ve  talimatlarimin, nasil  oldugunu
bildirmelerini, rica ederim.”

Server Pasa, delegelere giizel duygularindan dolay1 tesekkiir ederek, artik
onceki durumun iadesi i¢in, en uygun araglari ortaklasa arastirmaktan bagka,
yapacak baska sey kalmadigini bildirdi.

Baskan: “Devietimin zaten konferans diizenlemekten amaci, bozulan
diizeni birlikte iadeye wuygun onlemleri kararlagtirmaktir. Bundan dolayi,
burada delegesi olan tiim devletlerin ortak amacina varmak igin, birbirine
danismalarim saygin delegelerden rica ederim.” dedi ve bu delegelerden
ikisinin, devletlerinden daha kapsamli talimat almak arzusunda bulunduklarin
belirtti.

Fransiz delege: “Ben yalniz surasum bildirmek istemistim ki, devletim
bana verdigi talimatta, tiim devletlerce gereken amaca varmaya uygun, ¢esitli
araglart goz oniine aliyorsa da, yalnmiz Berlin Antlasmasi’ndan ve padisahin
egemenlik hakkindan soz eden ¢agriya dayanmyor. Belki, bagkamn diistincesini
yanlis anladim. Ancak konferansta bir yeni éneri ortaya ¢ikarsa, iste o zaman
devletime basvurmaya zorunlu olacagim. Bundan dolay:, bu konudaki
diisiincem, yalniz bir islemden ibarettir.” dedi.

Baskan: “Surasumi  yinelerim ki, konferansta delege bulunduran
devletlerce, imzalanmis bir antlasma vardir. Bu antlasmaya, biiyiik zarar
verildi. Devletimin niyeti, bu antlasmanin ¢ignenmesinden dnceki duruma,
uygun bir ¢oziim bi¢imine varmak igin, gereken araglar hakkinda gériisme
vapumasini, bir konferansa birakmakti. Babiali’nin arzusu, bu yondedir. Bu
nedenle, imza sahibi devletlerce uygulanabilecek ve memnuniyet verici bir
¢oztim biciminin, birlikte arastiridmasini, delegelerden rica ederim.” dedi.

ftalyan delege dedi ki: “Fransa ve Ingiltere delegelerinin séylem
tarzindan anladigima gore, kendileri goriismelere devam i¢in, yeterli talimata
sahiptir ve sorunun simdiki halinde, yeni talimat istemine gerek gormeyip,
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ancak ileride yeni oéneri yapulirsa, o durumda bu yetkiyi kullanacaklarini
soylemek istediler.”

Avusturyali, Alman ve Rus delegeler, birbirini izleyen soylevde
bulunarak, kendi sezgi ve inanglarina gore, baskanin agiklamasinda, cagridan
once ve sonra gonderilen belgelerin igerigine aykir1 bir sey olmadigini ve zaten
tiim delegelerin, yeni 6neri yapilirsa, devletlerine bagvurmaya yetkili olduklarini
bildirdi.

Ingiliz delege, devletinin yalnizca gagriy1 kabul edip, bu kabuliin,
cagridan once gonderilen notalari, kapsamadigini bildirdi.

Fransiz delege: “Daha once kararlastirilmis hicbir diisiincem olmaksizin,
yvalnmizca diizeni iade, barist saglamak ve Berlin Antlasmast ile onayli, padisahin
egemenlik hakkint saglamlagtirmak konularina yardim igin, elden geleni
yapmak iyi niyetiyle, konusmaya hazirim.” dedi.

Baskan, arkadaglarinin agiklamasini, memnuniyet verici bir giivence
saymakla birlikte, su uyarida bulundu ki, Osmanli Hiikiimeti, ¢oziimiin
arastirilmasinda yalniz kalmak istemeyip, devletlerle birlikte olmak arzusunda
ve bu ¢6ziim bi¢iminin, ortak gériismelerden elde edilmesi istegindedir.

Server Pasa, tiim delegelerin yaklasimi konusunda, ayni diisiincede
oldugunu sdyledi. Bunun {izerine Rus delege: “Diizenin iadesine yarayacak
araglary, arastirmaya girisme zamamdir. Ancak padisahin danmismanlar: ve
sorun ile dogrudan ilgili devletin vekilleri olarak, Osmanli delegeleri, konferans
kararina birakilacak onerileri, ortaya koymalidir.” dedi.

Bu diisiince Italyan ve Alman delegelerce desteklendi. Baskan:
“Devletimin diisiincesinin, tiimiiyle gerceklesememesinden korkuyorum. Ciinkii
devletim, ozellikle her devletin, goriisme ilkeleri konusunda, ayni olmast
arzusundadir.” dedi.

Ingiliz delege, kendisi de arkadaslarinin konumunda bulundugunu ve
goriigmelere, iyi niyetle girismek arzusunda oldugunu soyledi. Avusturyali
delege, arkadaslarinin konumca higbir farki olmadigini sdyleyerek, zorluklarin
korkulacak bir duruma gelmesine meydan birakmamak igin, hep birlikte
uygulanacak bir ¢oziimiin goriismesine, bir an 6nce baglanmasini istedi. Ve
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Osmanli delegelerinin, dnermeye gerek gordiigii, uygulanabilir araglari, hemen
bildirmesini rica etti.

Server Pasa “Berlin Antlasmasi, delegelerin elindedir. Soz konusu
araglar, bu antlasmada bulunmalidir.” dedi.

Rus delege, Avusturyali delegenin soOziine gonderme yaparak:
“Delegelerin, Osmanli delegelerine, onerilerinin neden olustugunu sormalari,
onlarin bu onerileri ortaya koymasindan daha kolaydir. Gercekten bu giine
degin, goriismelerin esasi bile, devietlerce oy birligi ile kararlastirilmamusti.
Bugiinkii oturum ise, bu birligin kanitina adandi. Simdi Osmanli Hiikiimeti,
devletlerin uzlasmaya yonelik diigiincesi, artik giivenilir oldugundan, yapacagi
onerileri, sakin diistince ile arastirabiliv. Bundan dolayr konferans, séz konusu
oneriyi, bugiin olmazsa gelecek oturumda yapmasini, Osmanlt delegelerinden
rica eder.” dedi.

Bu 6neri, oy birligi ile kabul olundu. Baskan gelecek oturumun, Pazartesi
giinii olmasini istedi. Konferans saat 16:00’da dagild.

*

Uciincii Oturum

Oturum, 9 Kasim 1885 Pazartesi giinii saat 15:00’te acilarak, 2 numaralt
tutanak kabul edildi. Bagkan su belgeyi okudu:

“Dogu Rumeli olaylarimin ortaya ¢ikisinda, Osmanli Hiikiimeti bu
eyalette, kan dékmemeksizin, diizeni iade ve padisahin egemenlik hakkina uygun
olarak, antlagma kararlarini korumak amaciyla, imza sahibi devletlerin adil
diisiince ve iyi niyetli yardimlarina bagvurmugstur. Babiali nin inancina gore bu
bagvuru, sorunu arzulanan bicimde ¢ézmeye ve askeri yiginak yapmis olan
Yunanistan ile Sirbistan’da, kamuoyu heyecamni yatistirmaya yéonelik, tek arag
konumundaydi. Gecen Cumartesi giinkii oturumda, alti devlet delegesi, Osmanl
Hiikiimetinin, bizi ugrastiran soruna iliskin onerileri ileri siirmemiz gerektigi
goriigiinii  bildirdiginden, asagidaki konulart agiklamaktan, o6viing duyariz.
Dogu Rumeli’deki ihtilalin baslangicinda Babuali, Berlin Antlasmasi’na ve
padisahin egemenlik hakkina uygun bir ¢oziim bigimi aramis ve bunun igin, bazi
ilkeler belirlenmesi geregini onaylamistir. Hatirimiza ti¢ degerlendirme geldi:
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Birincisi, Osmanli Hiikiimeti'nin maddeten veya arazice asla 6zveride
bulunmak zorunda bulunmadig.

Ikincisi, diizenin iadesinden sonra géneng ve giivenligi bozmaya yonelik
her seyi ortadan kaldirmak amaciyla, Osmanli Hiikiimeti’nin Dogu Rumeli’de
Balkanlar suimirimi, Berlin Antlasmasi 'na gore giiclendirmesi.

Ugiinciisii, bulunacak  ¢éziimiin, Osmanlt  Devleti’nin  topragina
saldiracak, cevre hiikiimetlere, gerekce verecek bigcimde olmamast konularidir.
Yukarida agiklanan ilkeleri, konferansin ihtiyacina uygun sayacagi, bu ilkelerin
ileride, yalmiz Dogu Rumeli ile simirli kalmayacagi ve Bulgaristan’in Dogu
Rumeli ile birlesme diisiincesi karsisindaki ¢evre hiikiimetlere de yayilabilecek,
her tiirlii anlagmazhigin ¢ikisim engellemeye, en uygun yol goziiyle bakilacag
inancinda bulundugumuzdan, boyle bir anlasmazligin, gerektiginde Dogu
Rumeli’de anarsi ¢ikaranlarin cezalandirilmast sirasinda, bir takim giinahsiz
kisilerin zarar gérmesini ve bundan dolayr Babiali ile Biiyiik Devletler’in
insancil diisiincesine ve barist korumak yoniindeki arzusuna aykurt bigimde, bog
yere kan dokiilmesini, zorunlu olarak gerektirecegi belli olduguna ve kisaca
Prens Aleksandr, bas egdigi giivencesini vermis olduguna gére, konferansa su
maddeleri oneririz:

1) Bulgaristan Prensi, askeriyle birlikte Dogu Rumeli’den ¢ekilip,
Bulgaristan’a donmek agik kosuluyla, hakkinda hoggorii gosterilmesi;

2) Dogu Rumeli’ye, mevcut uygulama geregince, bir vali atanmasi;

3) Bu amaca varmak, yani Prens Aleksandr’t gérev alant icine donmeye
inandirmak i¢in, en uygun ara¢larin bulunmasi.”

Baskan bu programi, delegelerin dikkatli goriis ve insancil diislincesine
biraktigimi, ekledi. Italyan delege, baskanin okudugu belgenin, 6nceki toplantida
ortaya konulan ilkelere, uygun bazi kurallar igerdigi inancinda oldugunu
belirttikten sonra, bu belgenin 6biir delegelerdeki izlenimini, duymak istedigini
sOyledi.

Avusturyali delege: “Simdi ilk kez bilgilendigim bir belgenin, basinda yer
alan diisiinceler ile sonundaki goriisler arasindaki baglanty1 yeterince
anlayamiyorsam da, durumun kotiliigii ve ileride bir takim karisikligin
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ctkmasun engellemek icin, uygulanabilecek bir ¢oziim bulunmasimn, ivedilikle
ortaya kondugu bir zamanda, konferansin teoriden ibaret sozler ile zaman
kaybetmemesi arzusundayim. Bu belgeyi dikkatle degerlendirdikten sonra,
bunun éziine iligin goriis bildirme yetkisini, sakli tutarim.”

Fransiz delege: “Okunan belgeyi ilgiyle dinledim. Baskamin da kabul
edecegi  gibi, bu belgede aciklanan maddelerin  bazisint  kolayca
destekleyebilirsem de, obiirlerinin daha o6zenli incelenmesi gerekir. Konuya
girmeye hazirim. Ancak, arkadaslarmmn  goriis  bildirmesini, beklemek
arzusundayim.” dedi.

Alman delege: “Avusturyali delegenin bulundugu durumdayim. Sunulan
onerilerin konferansta okundugu zamana kadar, bu konuda herhangi bir
gortisiim yoktu. Bu belgeyi bir kez daha okumak ister, goriisiimii sakli tutarim.
Bu goriigiim, gerektiginde ileride, devletimden isteyecegim talimata gére
olabilir.” dedi.

Rus delege: “Arkadaslarimca ileri siiriilen géoriislerin, tiimiine katilirim.
Yine de bu belgeden, ilk anda bazi diisiinceler aklima geliyor. Belge iki kisma
ayrilmigtir. Birincisi ozellikle Osmanli Hiikiimeti’'nin arzusunu bildiren, bazi
genel diistinceyi icerir. Bu durumda bu arzu, zaten bilinen ve Berlin
Antlasmast 'ndan kaynaklanan kurallara da uygun olmakla, yeniden tartismaya
gerek yoktur. Hatta bu gériisler arasinda, yeter derece agik olmayan bir
diisiince vardir ki, o da goriisleri istenmekten c¢ekinilemeyecek bazi cevre
hiikiimetleri, giicendirme korkusuna gonderme yapan maddedir. Bu belgenin
ikinci kismu az ¢ok ciddi ve oldukca genis, oneriler icermektedir. Teoriden
olusan soylemlere girismenin, gereksiz olacagina ve isin en acil yoniinii
diisiinmek gerektigine iliskin, Avusturyali delegenin ileri siirdiigii diistinceye
katilirim. Obiir yandan Fransiz delege gibi, ben de su inanctayim ki, bu
onerilerden bazist daha ¢ok dikkat ile incelenmeli. Obiirleri, kolaylikla herkesin
destegini kazanacaktir. Sanmiyorum ki simdi bize sunulan program, tiim
dikkatimizi vermeye deger olduktan baska, bu konuda Osmanl delegelerince
veni agiklama yapilmasini gerektirir. Bu inceleme ile yeni aciklamadan sonra
talimatim yeterli degil ise, Alman delege gibi, devietimden yeniden talimat
isteme yetkisini sakli tutmakla birlikte, bu konuda goriis bildiririm.” dedi.
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Baskan: “Delegeler yeni ac¢iklama arzusunda bulundugu icin, bu
agtklamayr yapmaya hazirim. Gergekten okudugum belge iki kisimdur.

Birincisi Berlin Antlagmasi’nin kavram ve anlamina uygundur. Ciinkii bu
antlasma, Dogu Rumeli sumirlart iizerinde askeri yiginak yapilmasindan séz
ediyor.

Ikinci kismin, konferansi ugrastiran sorun, yani Dogu Rumeli ile
dogrudan baglantisi vardir. Iste konferansca gosterilen istege uygun olarak,
Babiali’nin onerileri bu kisimda ileri siiriilmiistiir. Devletim, eyaletlerinden
birinde kargasa c¢ikaran, asi bir prens karsisinda bulunuyordu. Gelecekte
ctkmast olasi bazi sakincalart ortadan kaldirmak ve ozellikle en hakli davalarda
bile, daima iiziintii verici olan kan dokiilmesini engellemek igin, konferansa
prens hakkinda hosgoriilii davranmasini ve ‘Cekiliniz ve gorev alamniz igine
doniiniiz’ diyerek, prense bagvurmasini onermeye karar verdik. Bu Prens
Aleksandr hakkinda, bir tirlii bagislamadir. Bagislamamn giizelligi de,
sakincalari da vardw. Her ikisini, terazi élgiisiiyle iyice diisiinmek gerekir.
Fakat su bulundugumuz durumda, yaptirim araglarina bagvurmaktan
kaynaklanan sakincalar, bir hosgorii davramisindan olusacak giizellikler ile
dengelenip karsilastirilamaz. Bu durumda, zaten devletlerin insancil
diisiincesine uygun bir yola, nigin girilmemeli? Onerilerimizin ikincisi,
yiiriirliikteki yonteme gore bir vali atanmasidir. Bu yontem bilindiginden, bu
konuda sozii uzatmaya gerek yoktur.

Ugiincii - 6nerimiz, Prens Aleksandr’t gorev alamina dondiirmeye
inandwrmak icin, gereken araglar: aragtirmaya iliskindir. Bu oneri, adeta birinci
onerinin tamamlayicisidir. Bu oneriyi konferans kabul ederse, soz konusu
araclart aragtirma ve bulma gérevi, delegelere ait olacaktir. I¢imizden herbiri,
bir yontem gésterebilir ve incelemeden sonra, bu yontemlerden hangisi daha
cok uygulanabilir ise, o yontem secilebilir. Fakat surasini yinelerim ki, bizim
bashica amacimiz, isyan halinde bulunmakla birlikte, padisaha ait olan bir
eyalette, kan dokiilmesini engellemektir. Bu eyalet halki, padisahin uyrugu ve
cocuklart oldugu gibi, bunlari yola getirmek icin gonderilecek asker de, yine
padisahin ¢ocuklaridir. Diismana karst yapilan savastan kaynaklanan giicliikler
bile, tiziintii vericidir. Fakat isyan bayragini kaldirmig degil, belki giicendirilmis
olan ve hatasindan iiziintii duymasi beklenen Bulgar halki, bagislamaniza
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yaraswr. Bundan dolayi, oteki araglarin var olup olmadigimi aramaksizin,
zorlayict araglara basvurmayi, gorevden saymiyoruz. Bu diigiinceyi sizlere
bildirmeye zorunluydum. Eger goriismeleri baska bir giine birakmaya gerek
gormezsem de, bu ydntemi uygun goriirseniz, ben de bunu desteklemeye
hazirim.” yolunda sozler sdyledi.

Ingiliz delege: “Onceki oturumda bildirdigim gibi, her tiirlii ciddi éneriyi
devletime bildirme yetkisini sakli tutarim. Simdi ileri siiriilen oneriler, o konuda
gerceklesecek goriismelerden sonra ciddi bir deger kazamirsa, bunlari
Londra’ya bildirmekten geri durmayacagim bellidir. Yalmiz bir diisiincem
vardwr ki o da, Berlin Antlagmasi’ni imzalamayan hiikiimetlerin, Avrupa Biiyiik
Devletleri’nin diisiindiigii ¢oziim bicimine karsi, hichir sey séylemeye veya
istemege yetkileri olduguna, karsi ¢ctkmaktir.” dedi.

Baskan: “Devletimin diisiincesi de bu merkezdedir. Fakat bazi cevre
hiikiimetlerinin, zorunlu olarak géze batan bir yol tuttuklar: yadsinamaz. Iste
oturumun agilisinda okunan belgede yer alan ilk goriisiin yaptg1 gonderme de,
bunu icerir.” cevabini verdi.

Avusturyali ve italyan delegeler, kendi inanglarinca bu belgenin, yeter
derecede uygulanabilir bir 6zellik tasimadigin1 ve Osmanli Hiikiimeti’nin daha
kesin Oneriler ileri stirmesinin, yararlt olacagini sdylediler.

Fransiz delege: “Konusmalarin ayrintisina girismeksizin, diizene iligkin
bir sorun hakkinda, saygin arkadaslarimin dikkatini ¢ekmek arzusundayim.
Prensi Dogu Rumeli’den ¢ekilmege inandirmak igin, gereken araglari
arastirmadan once, bugiin yiirtirliikteki durum yerine, hangi ydntemin
konulacagint bilmek gerekir. Bunun igin, onerilerin ikinci kismini, hemen
tartismaya agmak gerektigi inancindayim.” dedi.

Bagkan, bu iki sorunun ayni anda ele alinabilecegi inancinda
bulundugunu ve zaten Osmanli Hiikiimeti tek basina degil, ¢cagrisin1 kabul eden
ve elgilerini bu konudaki goriismeler igin gorevlendiren, devletlerle birlikte ile
hareket etmek arzusunda oldugunu soyledi.

italyan delege: “Onerilen araglarin, yeter derecede uygulanabilir
olmadigint yeniden belirtirim. Ancak obiir yandan, bu araglart dogrudan
arastirmaya ¢agriliyoruz. Ve son oturumdan sonra elde ettigimiz timidin tersine
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olarak, bize kesin hichir sey onerilmiyor. Bu konu ile en ¢ok ilgili devletin,
kendi diisiince ve beklentisini daha kesin bir bigimde ag¢iklamadik¢a, goriismeler
ilerlemez.” igerikli sozler soyledi.

Baskan: “Prens Aleksandr’t Dogu Rumeli’den ¢ikarmak igin, tirlii
araglara bagvurulabilir. Ornegin kendisine bir uyar:i veya bir gorevii
gonderilebilir. Bu gorevli gerekirse, Istanbul’daki kapikethiidast olabilir veya
kendisine verilmesi uygun goriilecek ogiitleri almasi ve iletmesi icin, buraya bir
iki kisi gondermesi kendisinden istenebilir. Her durumda, gerek bu énlemler ve
gerek uygun goriilecek oteki aracglari, tiim delegeler birlikte kararlastirmalidir.”

dedi.

Avusturyali ve Italyan delegeler, Osmanli delegelerinin, diisiincesini
aciklamalar1 konusunda, yeniden 1srar etti. Fransiz ve Rus delegeler, 6zellikle
Prens Aleksandr ¢ekilirse, Dogu Rumeli’nin hiikiimetsiz kalmamas1 i¢in, ne tiir
onlemler alinacagin sordu.

Rus delege: “Osmanli delegesinin yaptigi onerilerde, Dogu Rumeli
Eyaleti’'nde gorevli memurlari, istifalarini vermeye cagirmak geregi bile, soz
konusu edilmelidir.” dedi.

Baskan: “Benzer durumlarda ne yapilmak gerekecegi, deneyerek anlasilir
ve cogunlukla diizeni iade icin, bélgeye biiyiik memurlar génderilir. Asil gerekli
olan sey, yonetim dizginini ele almak i¢in, bir vali atanmasidir. Boylece diizen,
giivenlik ve baris, yavag yavas gergeklesir. Bu konuda, bir an énce goriismelere
girisilmesi yararlidir.” dedi.

Fransiz delege su uyarida bulundu: “Konferans oturumunun agilisinda, ya
gortismeleri diger bir oturuma birakmak veya dogal olarak esas sayilmasi
gereken  belgelerin, swaya  konularak, hemen  goriismeye  girisme
segeneklerinden  birini  kabul etmeliydi. Bu iki yontemden  hicbiri
belirlenmediginden, goriismeler bir tiir, goriis alis verigi bigimini almis gibi
gortintiyor. Bu goriis alis verisinin hi¢ olmazsa su yarart vardwr ki, delegelerden
her biri, ne kendisini ne de devletini, hemen bir tirlii yiikiimliliik altina
koymaksizin, diisiincesini bildirebilir. Ben de bu yolda devam ile goriismelere,
adeta gayriresmi bicimde katiliyorum. Baskanin okudugu belgenin sonunda
yazilt ii¢ madde, delegelerin bunlara verdigi 6nemden, daha ciddi bir onem
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tasir gibi goriiniiyor. Birinci madde, padisahin Prens Aleksandr hakkindaki
comertligini icermektedir. Bu ise padisahin bagislama duygusunun agik bir
kanmitidir. Prens Aleksandr’in iki konumu vardir. Bir yandan, padisaha bagli bir
prenstir. Bu nedenle padisah, onun i¢in hosgériilii veya siddetli iglem yapabilir.
Obiir yandan Prens Aleksandr, bugiinkii asi ve gecici hiikiimetin basidir.
Padisah, kendisine bagl olan Prens Aleksandr hakkinda, diledigi gibi islem
yapabilirse de, konferans da, Dogu Rumeli’de oldu-bitti ile kurulan bir asi ve
gecici hiikiimetin basi hakkinda, istedigi gibi islem yapabilir. Iste bu ikinci
nokta goz éniine alinirsa, baskanin raporu ciddi bir oneriyi icermis olup, bu da
bir valinin atanmasi konusudur. Baska bazi ¢oziim bicimi bulunabilirse de, bu
oneri incelenmeye deger. Kisaca, iigiincii madde de kesin bir seyi icerip, o da
Prens Aleksandr’t gorev alanina déndiirmek icin, yaptirim araglarina basvurma
istegidir. Bu davrams bicimi incelenebilir ve tartisilabilir. Ancak bu belgenin
tiimii  tizerinde goriismemiz icin, izlenmeye deger bir yol oldugu,
onaylanmalidir. Ve bu belgeyi esas alarak, kuskusuz gériismelere girisilebilir.
Eger bu yolu segersek, ilk once bugiinkii hiikiimet yerine gegecek, yasal hiikiimet
yapilanmasimin  arastirmasina girmenin, daha ¢ok akla uygun olacagi
diisiincesindeyim.” dedi.

Italyan delege: “Benim diisiinceme gore, tersine, birinci sorun, bir yeni
hiikiimet kurulmasina gerek olup olmayacagimi anlamaktir. Ciinkii Berlin
Antlagmast kararlarina doniis ile bugiinkii hiikiimetin degismesi gerekecegine,
konferans¢a karar verilmedikge, bu sorun tartisilamaz. Gelecege yonelik olarak
belirlenecek yonetim bigcimine gelince, Berlin Antlagmasi’nda Dogu Rumeli
valisinin atanma bi¢imi a¢iktir. Bundan dolayi, bu konuda daha onceki istegimi
yineler, yani ‘Babiali Prens Aleksandr’a yapilacak bildirime iliskin, Baskan in
onerdigi araglardan hangisini, yani bu bildirimi bir uyart veya bir ézel gorevli
yva da baska bir bicimde mi yapmayr uygun gorecektir.” Burasinin, gelecek
oturumda bildirilmesini Osmanli delegelerinden rica ederim.” dedi.

Avusturyali ve Rus delegeler, Italyan delegenin dnerisine tiimiiyle katilip
ve hizla bir sonuca varilmasi gereginde, 1srar ettiler. Baskan, Osmanl
Hiikiimeti’nin de, bu sonucu olabildigince hizlandirmak isteginde oldugunu
sOyledi.
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Alman delege, goriislinii kisaca bildirmek i¢in dedi ki: “Gériismenin
baslangicinda, konferansa yapilan onerileri, geregince incelemek igin, siire
istemistim. Bu incelemeyi kismen yaptim. Yine de baskanin yaptigi aciklamay:,
bir kesin sonuca dogru takdire deger bir adim gibi gérmiiyorum. Soziin kisast,
Sanwrim Osmanlt delegeleri, herkesin beklentisine cevap verdi, denemez.
Yapilan éneriler, bence ¢ok belirsiz gériindii. Bundan dolay:, konferansa daha
agtk ve tiimiiyle net oneride bulunmasini, Osmanlt delegelerinden rica eden,
Italyan, Avusturyali ve Rus delegelere katilirim.”

Fransiz delege, Alman delegenin degerlendirmesine katilarak: “Acaba
Osmanli delegelerinin, ilk once hangi noktalar iizerine goriis bildirmesi
istendigi, kendilerine gésterilerek, isleri kolaylastirilamaz mi? Ornegin vali
atanmast konusunda, vali, Dogu Rumeli bogaltildiktan sonra mi, once mi
atanacak ve vali atamincaya degin, Dogu Rumeli’nin yonetimi, kime
verilecektir? Tiim devletlerce gereken uzlaginin, hemen olusacagina giiven var
mudir? Sonra, son olaydan onceki yonetimin, degisip degismeyecegi incelenir ve
tizerinde konusulabilir.” dedi.

Ingiliz delege, devletinin konferansa sunulmasini istedigi bir bildirgeyi,
goriismeleri  kolaylastirmak iimidi ile okumayi, gorev saydi: “Ingiltere,
konferansin o6biir islemlerinden once, Dogu Rumeli’nin durumu hakkinda,
ger¢ekten inceleme yapildigimi gormek konusundaki isteginin, bu konferansta
delegesi bulunan devletlerce, onemsenecegi timidindedir.”

Baskan bu bildirgeyi senet sayarak, Onerilerden hangisi hakkinda
konferansca yeni agiklama istendigini sordu ve Ingiltere’nin yapti1 onerinin,
gelecek oturumda giindeme alinabilecegini sdyledi. Alman delege, baskanin
sorusuna karsilik olarak, bir sonraki oturumun konu listesinin belirlenmesini,
kendisinden rica etti. Bu istek, Rus ve Avusturyali delegelerden destek gordii.
Baskan, Osmanli delegelerinin kendi onerilerine iliskin, sunacagi yeni ve
aciklayic bilgiyi, konu listesine ekledigini sdyledi.

Avusturyali delegenin gagrisi iizerine Server Pasa, delegelerin istegine
katilmak i¢in, Osmanli delegelerince ¢éziime varilmasina 6zen gosterilecegini
bildirdi: “Ingiltere nin énerisi de, gelecek oturumun konu listesine alinacaktir.”
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Oturuma son verilmeden Once Rus delege: “Osmanli delegelerince
okunan bildirgenin bir maddesine iliskin, Ingiliz delegesince belirtilen goriise
dikkat ¢ekerek, er ge¢ yayinlanacak bir belgede, Biiyiik Devletler kararinin, bazi
kiiciik hiikiimetlerce ileri siiriilen isteklerin etkisinde kalindigi izlenimine yer
verebilecek bicimde, bir génderme olmasindan korkuyorum. Bu hiikiimetlerin
tutumu gormezden gelinemezse de, soz konusu isteklerin aslindan baska, Biiyiik
Devletlerce ne diizeyde olursa olsun, 6nemsenmeye deger oldugu izlenimine yer
verebilecek seylerin, hepsinden kagimilmalidir.” dedi.

Avusturyal1 delege: “Anladigima gére Rus delege, konferans
gortismelerini iceren tutanaklarda, gelecek isteklere dayanak olabilecek, tek bir
harf bulunmasini istemiyor. Bu goriise kesinlikle katilirsam da, arkadasim gibi
ben de, bir olay karsisinda bulundugumuzu ve bunun, konferans¢a dikkate
alinmaya deger oldugunu bildiririm.” igerikli sozler sdyledi.

Alman, Italyan ve Fransiz delegeler de, bu yonde goriis bildirdi. Baskan
da, aynmi aciklamada bulunmus ve konferansta sdylenebilecek seylerden
higbirinin, bir takim asir1 beklentilere, asla gerek¢e olamayacagini, yeterince
belirlemek istedigini sdylemistir.

Avusturyali delege: “Fiilen var olan durumun, bu agidan bile iirkiitiicti
oldugunu, yeniden belirtirim. Bu yiizden, olabilecek en hizli karari vermesini,
tiim saygin arkadaslarimdan ve ozellikle Osmanlt delegelerinden, hep rica
etmistim.” dedi.

Alman delege, gelecek oturumda Osmanli delegelerince ileri siirlilecek
oOnerilerin, daha agik ve bundan dolayi, hizla sonuca varmaya uygun olacagi
imidinde bulundugunu bildirerek, Alman delegenin goriisiine katildi. Gelecek
toplanti i¢in Persembe giinii kararlastirildi. Oturum saat 17:00°de dagildu.

*

Dordiincii Oturum

Oturum, 12 Kasim 1885 Persembe giinii saat 15:15’te acilarak iig
numaral1 tutanak kabul edildi. Bagkan su belgeyi okudu:
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“Konferansin son oturumunda alti devlet delegesi, goriisiimiiziin
geregince agiklanmasim  istediginden, asagidaki onerileri dikkatlerinize
sunmaktan onur duyariz.

Birincisi: Askeri ile birlikte Dogu Rumeli’den ¢ekilmesini, padisah ile
Biiyiik Devletler adina onermek icin, Babiali’den yazilan bir ¢agriyi, prense
vermek i¢in, bir 6zel memur génderilmesi.

Ikincisi: Bu memurun, Dogu Rumeli memur ve halkinin baghligin
saglamak amaciyla, yine padisah ile Biiyiik Devletler adina ozendirmek igin, bir
bildirge yayinlanmakla gorevlendirilmesi.

Ugiinciisii: ~ Yiiriirliikteki uygulamaya gore, bir vali atamp ve
gonderilinceye degin, valinin goérevini gegici olarak iistlenecek, eyaletteki
diizeni saglayacak, eyalet yasalarina gore iglemleri yiiriitecek bir olaganiistii
komiserin, Dogu Rumeli’ye génderilmesi.

Dérdiinciisii: Bu komiserin, prens ¢ekilir ¢ekilmez, ydnetim dizginini ele
almakla gorevlendirilmesi.

Begsincisi: Bugiin goneng ve giivenligi bozulmus olan Dogu Rumeli
Eyaleti  halki, padisahin yasal egemenligine baghhk ve saygi gosterir
gostermez, padisahin, tiim uyrugunun mutlulugu konusunda bilinen comertligi
geregince, Biiyiik Devletler ile birlikte bir karma komisyon kurulmasi isteginde
olup, bu komisyon, komiserin diizenlenecegi rapor iizerine, Dogu Rumeli’nin
bayindirligi, mutlulugu ve yénetimini saglamak icin, eyalet yasalarinin
deneyimine gore, yapilmasina gerek goriilecek diizenlemeyi, incelemeye yetkili
olacaktir.”

ftalyan delege, Osmanli 6nerilerini dikkatle dinledikten sonra, kendisine
verilen talimat geregince, bunlara aslinda destek vermeye ve konferansca
arzulanan baris amacina varmak i¢in, delegeler arasinda konusulacak 6nlemlere,
bu onerileri temel saymaya, yetkili oldugunu soyledi.

Avusturyali delege: “Ben de ayni bu durum ve konumdayim. Soz konusu
onerilerin, konferans iglemlerine temel sayilmasi diigiincesini desteklerim. Her
ne kadar, su bulundugumuz ozel durumun gerektirdigi olaganiistii onlemlere
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iliskin, Berlin Antlasmasi'nda herhangi bir belirginlik yoksa da, yine de soz
konusu onerilerin, aslinda antlasmaya dayandigini gérmekteyim.” dedi.

Fransiz delege, bu 6nerileri devletine bildirecegini sdyledi. Alman delege,
Italyan ve Avusturyali delegelerce gosterilen incelige katilarak, Osmanli
delegelerinin Onerisini, goriisme icin yeterli saydigi ve elindeki talimat
geregince, bunu desteklemekle birlikte, konferans beklentisine, boylesine agik
bir tutum sergilediginden dolayi, Osmanli delegelerine tesekkiir etti.

Rus delege: “Italyan, Avusturyali ve Alman delegelerce belirtilen
degerlendirmeye, tiimiiyle katilirim. Ben de bu onerilerin, goriisme icin oldukca
yeterli bir esast icerdigi inancindayim. Osmanli Hiikiimeti 'nden baska hi¢cbir
devlet, Balkan yarimadasinda yasanan olaylara, dogrudan dogruya ilgili
olmadigindan, bu konu ile ilgili devietlerin Berlin Antlagmasi esasi iizerine,
barisin iadesini gérmekten baska istekleri olmamasi dogaldr.” dedi.

Ingiliz delege, s6z konusu &nerileri devletine iletip, bu konuda talimat
alabilmek i¢in, bir kopyasimi istedi ve daha sonra, su raporu okudu: “Osmanit
delegelerince konferansa yapilan onerileri, hiikiimetimin gériisiine sunacagim
belli ise de, yamimdaki talimat geregince, devietimin yaklagimini gimdiden
aciklamayi, gérev sayarim. Ingiltere, eski miittefiki Osmanli Devleti nin,
giiclenmesi ve korunmasina yarayan her seye, daima destek isteginde
oldugundan, onun c¢ikarlarim korumak adina, madem ki padisah bu is igin
devletlere basvurmustur, 6yleyse Dogu Rumeli’deki gii¢ ve etkisini, bir kat daha
artiracak bir ¢are arastirilmasi gerektigi inancindadir. Bundan dolayi, bu tiirlii
kargasanin yinelenmemesi icin Ingiltere, konferansin, halkin beklentisini acik¢a
anlamast ve bu gibi zorluklarin yinelenmemesine uygun araglara, yeterince
ulagmasi igin, bu eyaletin durumuna iligkin, gergekten incelem yapilmasini
gormek arzusundadir. Sanirim bu diisiince, Berlin Antlasmasi’min, aragtirma
nedeni olan degerlendirmeye uygundur. Ciinkii 1878 yili Haziran iin 28. giinii
Prens Bismarck, Berlin Antlasmasi’nda demisti ki: “Avrupa, kalict bir durumun
saglanmasimi ve halkin, etkili bicimde giivencede olmasint arzu ediyor.”
(Sekizinci Protokol). Onceki oturumda Rus delege, 1878 yihndan beri bu
eyalette yasanan durumu, kisaca bildirmistir. Goriismemizi, bizi ugrastiran
konu disina ¢ikarmak istemeksizin, Rus delegenin uyarisindan biri konusunda,
dikkati ¢ekmeme izin verilecegi iimidindeyim. Kendisi, Dogu Rumeli halkinin
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eyiliminden soz etti. Bu eyilim, dogal midir yiizeysel midir? Dogal ise, énceki
durumu bir bi¢cimde diizenleme yapimaksizin iade ile bu gibi kargasanin, az ¢ok
yakin bir siire icinde yinelenmesine karsi, kendimizi saglama almis olur muyuz?
Stikiirler olsun, Avrupa simdi baris siirecinde bulunuyor. Biiyiik Devletler’in
hepsi, barisin bozulmasina izin vermemek kesin kararindadr. Gelecege yonelik
tehlikeler birakmasi olast bir durumun incelenmesi icin, acaba simdi zaman
uygun degil midir? Rus delege, kendi imzasi ile biten son antlagmanin,
sonuglarindan soz etti. Bu gibi zorluklarin bu konferansta ¢oziimiinii gormek ve
bu problemi, bir biiyiik sorun c¢ikisina degin caresiz birakmamak, Osmanli
Devleti’nin ¢itkarimadir. Ciinkii onceleri, Bulgar halkinin durumu, bagl oldugu
devlete iliskin, biiyiik sorunlarin ¢ikisi ile birlikte diizenlenmisti. Osmanl
delegeleri onerisinde, bir karma komisyon kurulmasindan soz etmisti. Bunun
amaci, onceki oturumda soyledigim kararda gésterilen amaca uygundur.
Devletimin goriisiine gére, ¢oziimiin arastirilmasi ertelendiginden, giiniin
gerceklerine uygun diismez. Soz konusu ¢oziimii, oteki oneriler ile hiikiimetime
bildirecegim belli ise de, konferanstan beklenen, yalnizca giiniibirlik etkilerin
neden oldugu korku ve telastan kaynaklanmamasi ve ancak, énceki olaylarin
deneyimi ve durumu ile ugrastigimiz halkin beklentisini géz oniine alarak,
Osmanli  Devleti’nin giivenligi saglamaya etkili bi¢imde yardim etmesi
hakkinda, Ingiltere Hiikiimeti'nin aracihigimla burada gosterilen istegi,
belirtmek isterim.”

Rus delege, Ingiliz delegenin okudugu belgenin bir maddesi i¢in dedi Ki:
“Baris¢il bir ¢abayr ortaya koymak igin toplamldiginda, ge¢mis tartismalara
girismege, sanmirim gerek yoktur. Gonderme yapilan sézlerim, onceki toplantida
soylenmis oldugundan, o zaman buna karst ¢ikilabilirdiyse de, simdi kars
durmak gereksizdir.”

Avusturyali delege su sdzleri soyledi: “Ingiliz delege, simdi okudugu
belgede yer alan dneriyi, onceki oturumda bildirdiginden, bu konuda devletime
basvurdum. Aldigim talimata gore, eyalet yasalarinda degisiklik yapilmasi ile
Dogu Rumeli yonetimince eklenebilecek diizenlemeye iliskin  goriisme
yapilmasina, karst ¢ikmayacaksam da devietim, konferansin ilk once bariscil
onlemler ile ugrasimasi gerektigi inancinda bulundugundan, diisiiniilen
diizenlemelerin, barist saglayacak onlemlerden one alinmasin, kabul edemem.
Ingiliz delegenin onerisi, Ingiltere nin istegini icerdiginden, bunu desteklemeyi
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¢ok isterdik. Ancak, bazi énemli degerlendirme, eyaletin durumunu inceleme
konusundaki oncelige, destek ¢cikmaya engeldir. Padisahin tiim uyrugu icin belli
olan iyi niyeti, hepimizce bilinmektedir. Her ne kadar son olay, padisahin
egemenlik hakkina biiyiik zarar vermisse de, yine Dogu Rumeli halki hakkinda
ivi duygular gostermek arzusunda bulundugunu, baskanin bundan onceki
agtklamasindan anladik. Bugiin Babiali’den konferansa yapilan onerilere gore,
Dogu Rumeli halki, onun egemenligine saygi gosterir gostermez olusacak bir
komisyon ile yonetime onerilecek diizenlemeyi uygulama egilimindedir. Ik énce
yasal konuma donmek ve daha sonra izin vermek gerekir. Bu yol dogal olmakla,
diizeni degistirmeye kalkismak, padisahin onuru ve antlasma hiikiimleri ile
uyusacak bir hareket degildir. Zaten kiskurtilmug bir kasit i¢inde ve incelenmesi
gereken eyaletin durumu, hemen tiimiiyle alt iist oldugu bir zamanda yapilacak
incelemeler, sakin ve etkili bicimde gerceklesemez. Bundan baska, devletlerce,
ozellikle atanacak komiserlerin, isyan halinde bulunan memurlarin korumasi
altinda goérev yapmasi, padisah ile Biiyiik Devletler’in onuruna uygun diismez
inancindayim. Surasimi hatirdan ¢ikarmamalyiz ki, bundan birkag hafta once
13 Ekim 1885 tarihli bildirgeye, prensin yaklagimina bakilinca, Avrupa’'nin
alacag kararlara hemen uyacag iimit olunmaktaydi. O zamandan beri ortaya
¢tkan tiziicti gecikmeler, ihtilalin yayilmasinin, dzendirici gerekgesi oldu. Askeri
hazirliklar arttirtlldi. Bu birlesmenin, kesin esaslar tizerine kurulmasi istenmis
gibi, idarece her tiirlii onlemler alinmasina baslanildr. Eger simdi herkesin dort
gozle bekledigi kararlar yerine, bazi 6n arastirma yapilacagir duyurulacak
olursa, bu yeni gecikmenin, ihtilalcilerin iimitlerini bir kat daha o6zendirmek ve
bu bigcimde zaten biiyiik sitkintiya diisen eyaletin, iiziintii ve Ozverisini
uzatmaktan baska bir seye yaramayacagr ve bundan bir sonu¢ ¢tkmayacagi
kesindir. Ciinkii amacumiz, Berlin Kongresi'nin eserini ytkmak degil, yalnizca
korumaktir. Soz konusu degerlendirme incelendiginde, yasal durumun geri
gelmesinden once uygulanmamasi gerektigini, gostermeye yeterlidir. Aksi bir
hareketi ogiitleyecek saglam gerekgeleri anlayamiyorum. Delegelerden kimisi
ve kisaca Ingiliz delege, zaten gecen giin Dogu Rumeli’deki yénetim bigiminin
baskict olmadigini, hemen tiimiiyle serbest ve ozerk yonetim usuliine uygun
oldugunu ve hatta orada, bir genel meclisin oldugunu onaylamiglardi. Dogu
Rumeli, bu ydnetim bicimi altinda mutluluk ve bayindirlik kazanmig
oldugundan, bu durumun iadesi o derece korkung¢ bir sey degildir ki,
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olabildigince geciktirilmek istenilsin. Halkin sikayetlerini anlamak icin, yeterli
ara¢lara sahibiz. Ya, bu sikayetler Berlin Antlasmasi’'na aykirt ve bizce de
kabul edilemez veya Dogu Rumeli eyalet yasalarina iligkindir. Ve bu durumda,
konferansin kararini bekleyemeyecek kadar oneme sahip olamaz. Soziin kisasi,
Ingiliz delegenin énemli olarak belirttigi ve bundan dolayi, heniiz belirsiz olan
sikayetler, konferansin karsisinda bulundugu gayet kesin ve agik yarar ile
dengelenemeyecegi gibi, yalniz Dogu Rumeli’yi diizene dondiirmek icin degil,
padisahin ve antlagsmamn hiikiim ve etkisini iade ve barisi korumak icin hizl
onlemler alinmasi gerektigi ile de, karsilagtirlamaz. Gergeklesen saldiriya,
bundan ¢ok hosgorii gostermek, yeni saldirilarin ortaya ¢ikmasina, yol agmak
demektir. Antlasmanmin temel kosullarindan birinin korunmasina verilecek
onem, oteki kosullarin yaptirim degerini gosterecektir. Kararlarimizdan dolay
karsilik istegine, hi¢ kimsenin hakki olmadigi konferansta kabul olunabilir ve
olunmalidir. Ancak konferansin, bir an oénce antlasmalara uygun kararlar
almast ¢ok onemlidir. Ingiliz delege, bir baris siirecinde bulundugumuzu ve
Avrupa’nin, barisi koruma kararliliginda oldugunu séylemistir. Yine de, bize
verilen onemli gorevin yerine getirilmesini daha ¢ok geciktirirsek, yakinda,
Balkan yarimadasinda bugiin bizi ugrastiran karmasadan daha cok iirkiing
karisikligin ¢ikisina yonelik olaylart engelleyemeyiz. Ingiliz delegenin énerisi,
bir istegi icermektedir. Berlin Antlagmasi’mi imzalayan, genel barisin
korunmast ile ¢ok ilgili ve Balkan yarimadasina yakin bir devietin delegesi
olarak, ben de, bir istekte bulunabilirim. Bu istek ise, simdiki durumun tehlikesi
yiiziinden, hemen gerekli goriinen kararlari, konferansin zaman kaybetmeksizin
almasidir.”

Rus delege: “Avusturyalr delegenin gosterdigi incelige tiimiiyle katilirim.
Ingiliz onerisini devletime iletmistim. Eger soz konusu éneri hemen kabul
olunursa, Avusturyali delegenin gosterdigi sakincadan baska, konferansin
isleyis bicimini degistirmek gerekir. Zaten arastirma yapimast diisiincesi,
Osmanli’min  onerisinde de vardwr. Devletim, Dogu Rumeli ydnetimi igin
diizenleme yapilmasi ilkesini uygun gormekle birlikte, ise bundan baslamaya
gerek olmadigi, ancak ilk énce baris ile birlikte, onceki duruma donmeye yarar
onlemler ile ilgilenmenin, uygun olacagi inancindadir.” dedi.

Ingiliz delege: “Avusturyali delegenin uzun uzadiya anlattigr gerekge ve
kanitlarin incelenmesine girismeye gerek gérmem. Onerdigim arastirma
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Osmanli onerisinin bir maddesini olusturan inandirma islemine varmaya, bir
ara¢ olur. Yine de bu degerlendirmenin oy birligi ile kabul edilmeyecegini
gordiigiim icin, durumu devletime bildirmeye ve Osmanli’nmin oOnerisini de, o
strada iletmekten baska bir yapacagim yoktur.” yolunda sozler sdyledi.

Alman delege: “Avusturyali ve Rus delegelerin diisiincesine, Ingiliz
delegenin yaptigi oneriyi, kabul edemeyeceginden dolay1 gosterdigi iiziintiiye,
katilirim. Bugiin goneng ve giivenligi bozulmus olan Dogu Rumeli Eyaleti’'nde,
yvapilmasina gerek goriilecek diizenlemeyi anlamak icin, inceleme yapilmast
diisiincesini desteklemekle birlikte, halk baghlik cizgisine cekilmedikce, bu
konuda hi¢bir sey yapilamayacag: inancindayim. Bundan dolayi, incelemenin
onceden yapilmasi diigiincesinde degilim.” dedi.

Italyan delege: “Ingiltere onerisine iliskin devletimden talimat aldim.
Krallik Hiikiimeti, Ingiltere ile tiimiiyle aym diisiincededir. Ve Dogu Rumeli
halkimin  gonen¢ ve mutlulugunu saglamayr ve durumunu iyilestirmeyi
istemektedir. Bundan dolayi, zaten Osmanlt énerisinde agiklanan, incelemeye
uygundur. Yalmiz incelemenin zamanlamasi konusunda, bir fark vardir. Bunun
icin, Avusturyali, Alman ve Rus delegelerin goriigiine katilarak, bugiinkii
tehlikeye gore ve adeta top sesleri isitildigi bir zamanda konferansi
durdurmanin, tehlikeli olacagr inancindayim. Bundan dolayr devietimin, ilk
once Osmanli delegelerince ileri siiriilen dnerinin incelenerek goriismeye
baslanmas: diisiincesinde oldugunu bildiririm. Ciinkii yasal durum saglandiktan
sonra, inceleme daha yararl bicimde yapilabilecektir.” dedi.

Osmanli Hiikiimeti’nin, dncelikli sorun hakkinda ne diisiincede olduguna
iliskin Ingiliz delegenin Osmanli Devleti delegelerine yonelttigi soru {izerine,
baskan: “Oturumun basinda okunan belgenin yazilis bigimine gére, Babiali’nin
Dogu Rumeli durumu icin yapilacak olasi diizenlemenin, goneng ve giivenlik
iade edildikten sonra incelenmesi ve konusulmas: gerektigi diisiincesinde
oldugunu kanitlar.” cevabimi vermis ve goriisme sirasinda kullanilan halkin
istekleri’ deyimi, Avrupa’da yiirlirliikte olan korumaci diisiinceye aykir
oldugundan, bu deyimi gereksiz kilmigtir.

Server Pasa da, her seyden once goneng ve giivenligin iadesi gerektigi
onerisinde bulundu. Rus delege, Osmanli 6nerilerinin incelenip konusulmasinin,
bugiin oylanmasini istedi.
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Fransiz delege, tiim konferans delegesinin agikladig1 diislincenin
oylanmasina gerek kalmaksizin, yeter derecede bilindigini sdyleyerek, sunu
bildirdi ki: “fngiltere onerisinin oOzii, ayri tutulmadi. Yalnizca, oncelik sorunu
tizerine konusma yapiumaktadir. Acaba ilk once arastirma yapiumast igin,
Ingiltere oOnerisinin  icerdigi degerlendirme ile arastrmayi, goneng ve
giivenligin iadesinden sonraya birakan Osmanl onerisindeki diisiince arasinda,
bir baglanti kurmaya yer yok mudur? Santyorum ki konferans, her seyden once
tiim delegenin onaymn alan, ¢oziim bigimini aramalidir ve simdi elde etmeye
calisigim sonu¢ da, budur. Bir yandan Avusturyali delege, arastirmanin
geciktirilmesine iliskin, onemli gerekceler ileri siirdii, 6biir yandan géneng ve
giivenligin saglanmasindan sonra, arastirmaya artik gerek kalmayacag
anlasildi. Bu durumda, Osmanli 6nerisinde bir memur atanmasi, bir komiser
gonderilmesi ve bir vali atanmast gibi, geregince anlasilmayan ve ancak,
kuskusuz zaman isteyen bir takim, art arda gelen uygulamalar vardwr ki, bu
seylerin tiimii, tez elden yapilamaz. Acaba arastirma komisyonu islemlerini,
belirtilen c¢esitli bicimlerden birinin yapiumasi zamanina birakmak, ornegin
padisahca komiser atanacagi giin, konferans¢a atanan komiser de incelemeye
baslayamaz mi? Arastirma icin, konferansin isleyisini ertelemek soyle dursun,
buna yardim ederek, bir yandan suglanan ve 6&biir yandan is, Osmanli
eyaletinden sayilan bir vilayete iliskin oldugundan, hallkin milli duygular: bir
gecerli  mazeret sayitlamayacagindan, halkin  durumuna  uygulanabilir
diizenlemeyi, konferansa bildirebilir. Dogu Rumeli halkinin, iiziicii bir duruma
diistiigii perisanlik, gerek padisahin ve gerek Avrupa’min dikkatinden uzak
kalmayacaktir.”

Rus delege: “Fransiz delegenin agikladigi diisiincenin  yararin
hissedersem de, Osmanli onerisinin ayrintisint ileride degerlendirmek iizere,
tamamimin oylanmasi gerektigi diisiincesindeyim. Konferansin bu hareketinin
etkisi, biiyiik olacaktir. Ciinkii yasal duruma doniisi, bir¢ok kez duyurmusg
olacagiz. Simdiye kadar, onerileri degerlendirmeye girismedim. Eger bunu
uygun gormiis olsaydim, biiyiik kismi Fransiz delegenin ileri siirdiigii goriise
uygun diisecek, bir takim diisiinceler soylerdim. Halkin isteginin, konferans
kararlarina esas sayimasi diistincesini, ben de kabul etmem. Berlin Antlasmasi
da, halkin beklentisini asla one almamistir. Ancak obiir yandan, halkin gercek
durumu ve ihtiyact konusunu arastirmak igin, komisere bir arastirma
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komisyonunun yardimct olmast diisiincesinden uzak durmam ve bu bakisla,
Fransiz delegenin diisiincesine yaklasirim. Yine de samrim ki, komiserin
atanmast konusu, Osmanlt delegelerinin onerisinde belirtildigi gibi, ilk once
kararlastiriimalidir. Bundan dolayi, soz konusu onerinin Ingiliz onerisinden
once giindeme konulmasini, yeniden isterim.” dedi.

Alman delege; Fransiz delegenin goriisiiniin, Ingiliz delegesinin
degerlendirmesine yakinlasacak bir uzlasiya esas olabileceginden sz ederek,
Ingiliz delegenin bu konuda gériis bildirmeye, yetkili olup olmadigini sordu.
Ingiliz delege, sozlerinden dolay1 Fransiz delegeye tesekkiir ile birlikte, bu
konuda devletine bagvuracagini sdyledi. Alman delege, cogunlugun destekledigi
Osmanli Onerisine, aslinda destek verip vermeyecegini bildirmesini Fransiz
delegeden istemis, Italyan, Avusturyali ve Rus delegeler de, Alman delegenin
sozlerine katilmugtir.

Fransiz delege: “Simdi gergeklesen olayin, ne amaca yonelik oldugunu
anlamiyorum. Bir konferansta her delegenin, devletinden talimat istemeye
elbette hakki vardir. Ancak ben, talimat isteyecegimi veya istemeye gerek
gordiigiimii, soylemedim. Kullandigim sozleri ve acik deyimleri, yinelerim.
Osmanli delegelerine cevap olarak ‘talimatimizi devletime bildirecegim’ dedim.
Bu cevap, sade ve acgiktir. Goriismelerin akisina, bir an engel olmadim.
Ozellikle Ingiliz delegenin onerisi goriisiildii. Uzlasma diisiincesi ile bu
goriismeye katildim. Oturumun ii¢ saati agtigr bir durumda bile, gériismelerin
devamina asla itiraz etmem.” dedi.

Italyan delege: “Konferansin amaci, delegeler arasindaki birlik ve
ortakhgr korumaktir. Ozellikle ortaklik saglanmazsa, konferans islemleri hichir
sonu¢ saglayamaz. Ingiliz delege, arastirmaya oncelik verilmesini énerdi.
Umarim ki bir¢ok delegenin, diisiincesini devletine bildirdikten sonra,
konferansin 6biir islemlerine katilmast igin, talimat alacaktir. O zaman, gerek
kendisinin ve gerek Fransiz delegenin uygun gorecegi tim degisikligi,
onerebilirler. S6z konusu degisikligin geregi gibi onemsenecegini bildirerek,
delegelerden bir kagimn diisiincesine, uygun bir degerlendirmede bulunmus
olacagimi samrim.” yoniinde s6z soyledi.

Ingiliz delege: “Surasini yinelerim ki, Osmanl delegesinin onerisi ile
arkadaslarimin isteklerini, devletime olabildigince hizli bildireceksem de, soz
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konusu sorun ¢ok énemli oldugundan, sanirim talimatin gelmesi birkag giin
Siirecektir.” dedi.

Italyan, Avusturyali ve Rus delegeler, durum ve konumun tehlike
derecesinin gz Oniine alinarak, goriismelere devam ig¢in, zaman gecirmeden
talimat vermesi igin, konferansin 1srarm devletine bildirmesini Ingiliz
delegeden rica ettiler. Ingiliz delege, konferansin istegini devletine bildirmek
konusunda, {istiine diiseni yapacagini bildirdi. Bagkan, durum ve konumun
tehlike derecesinden sdz ederek, gelecek oturumun ¢ok yakin bir giine ve
miimkiinse, hemen yarina alinmasinin yararli olacagini sodyledi. Bu konu
aralarinda goriistildiikten sonra, oturum i¢in, gelecek Sali giinii belirlendi.
Konferans saat 17.30°da dagildi.

Besinci Oturum

Oturum, 16 Kasim 1885 Pazartesi saat 15.00’te acilarak, doért numarali
tutanak kabul edildi. Bagkan, Fransa el¢iligi katibi olup, Fransiz delegence katip
yardimcisi olarak, yazi1 kuruluna katilmis olan Jarozinski’yi delegelere takdim
etti. Ve son oturumda Fransiz delegenin, Osmanli delegelerince yapilan 6neriyi
devletine bildirecegini ve Ingiliz delegenin de, yeni talimat istegini
belirttiginden soz ederek: Bugiinkii oturumda tiim delegeler arasinda, tam
birligin olusacagt iimidinde bulundugunu” soyledi.

Fransiz delege, son oturumun ardindan, Babiali’nin Onerisini Paris’e
bildirdigini belirtti. ingiliz delege: “Soz konusu dneriyi igeren belgeyi,
Londra’ya bildirmis ve son oturumun ardindan, delegelerden bazilarinca
gosterilen istegi belirtmigsem de, bu kez aldigim cevapta Lord Salisbury,
Osmanli delegeleri ile diger konferans iiyelerine tegekkiir ederek ve ancak,
arkadaglarimin kararint ve kraligenin emirlerini almaya zorunlu oldugu igin,
birkag giinden sonra, bir kesin cevap verebilecegini eklemektedir. Yine de,
konferans akisini ertelememek isteginde oldugum igin, oturumda hazir
bulunacaksam da, goriismeye hichir bicimde katilmayacagim gibi, burada
bulunmam da, fngiltere Hiikiimeti’ni  hicbir  tirlii  sorumluluk  altina
alamayacaktir.” dedi.
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Baskan, hi¢ degilse ‘hiikiimetce onay kosulu’® ile goriismeye katilip
katilamayacagini Ingiliz delegeden sorunca o, bunu bile yapmanin, kendisince
tiimiiyle imkansiz oldugu ve ancak, oturumun sonucunu, en ince ayrintisina
kadar devletine iletecegini soyledi.

Fransiz delege, Ingiliz delegeye tesekkiir ettikten sonra: “Saniyorum ki
Ingiliz delegenin simdi ortaya koydugu iyi niyete gore, konferans islemini
ertelemeye gerek yoktur. Konferans, yalmizca gayriresmi bicimde gortismeye
baslayabilir. Bu durum, iizerinde konusulan konulart agiklamaya yarayacagi
gibi, Ingiliz delegenin isini kolaylastirir ve Ingiltere’nin kararim da
cabuklastirabilir.” dedi.

Rus, Alman, Avusturyali ve Italyan delegeler de, Ingiliz delegeye
tesekkiir ile birlikte, yapilan Oneriyi destekledi. Baskan, konferans iiyeleri
arasindaki birlige gore, bu goriisme yontemini kabul etti ve kendisinin yaptigi
hatirlatma tizerine, Osmanli 6nerileri bir kez daha okundu.

Avusturyali delege, s6z konusu Onerilerin birincisini incelediginde,
sunlar1 soyledi ki: “Soz konusu oneri, ilk once Dogu Rumeli’nin Prens
Aleksandr ve Bulgar askerince bogaltilmasina, ikincisi prens ile Bulgar
askerini, Dogu Rumeli’den c¢ekilmeye ne yolda c¢agrimin uygun olacagina
iliskindir. Bu iki maddeden, birincisini kabul ederim. Ikincisine yani memur
atanmasina gelince, bunu da ashinda kabul edersem de, bu konuda énerilecek
baska her tiirlii yontem ve iglem, incelenip goriisiilebilir.”

Rus delege: “Goriismeyi kolaylastirmak icin, Osmanli Hiikiimeti'nin iki
onerisini  birlestirmeyi yararli goriiyorum. Dogu Rumeli’ye génderilecek
memur, iki memuriyeti iistlenecek ve iki gorev yapacaktir. Gorevleri, bir yandan
padisah ile konferans¢a kendisine verilecek, obiir yandan prens ile halka
basvurmaya zorunlu olacaktir. Ancak bu aralik, prensin Dogu Rumeli’de
bulunmamasi, memurun gérevini bir kat daha giiclestirir. Hemen asil konuya
girmek istemeksizin, bu tiirlii yaklasimlara, konferansin dikkatini ¢ekmeyi gorev
sayarim.” dedi.

=

8 Bu deyimin 6zgiin karsilig1 “ad-referandum”dur.
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Fransiz delege, prensin bu aralik Dogu Rumeli’de bulunmadigina,
konferansin dikkatini ¢ekmesinden dolayi, Rus delegeye tesekkiir ile {igiincii
oturumda, Osmanli Hiikiimeti’'nden yapilan ilk 6neride yer alan bazi konulara
degindikten sonra: “Konferansca bir ozeti istenen bu oneriden dnce, bazi
degerlendirmeler ileri siiriilmiistii. Bu degerlendirmeler, simdi tiimiiyle
gilindemden diistii. Bu durum acaba, maksatl midr? Onlarin birinde, Osmanli
Hiikiimeti 'nin hicbir bicimde, ne maddi olarak ne de arazice ozveride bulunmak
zorunda olmamast istegi, ikincisinde yalniz Berlin Antlagmasi’min bir maddesi
50z konusu ediliyordu. Ugiinciisiinde ise, cevre hiikiimetlerin, Osmanh
topragina saldirmasina neden olabilecek bigimde, bir karar almamamiz
oneriliyordu. Oysa olaylar, goriismelerimizden daha hizli gelisti.” sOzlerini

ekledi.

Baskan: “Konferansin gorevi, kisaca Dogu Rumeli isleriyle ilgilenmek
olup, zaten Prens Aleksandr’in Filibe'den ¢ikmast konusu, Dogu Rumeli’de
onun kurdugu ihtilal heyeti var oldukca, asu sorunu asla degistirmez.” dedi.

Fransiz delege de: “Osmanli delegeleri, prensin askeriyle birlikte Dogu
Rumeli’yi bosaltmasi cagrisimin, Prens Aleksandr’a gétiiriilmesini istemigti.
Artik prens Dogu Rumeli’den ayrildi ve ardindan, askeri de ¢ekildi. Belki de
diizeni korumak igin, orada yalmiz birka¢ boliik asker bwrakilmistir. Eger
konumuz, Dogu Rumeli’nin kapsami disina ¢itkmayacaksa, baskan hi¢ olmazsa,
ozel memur igin, daha 1limli gériinmelidir. Yoksa memur, prensin Filibe’ye
doniistinii, uzun siire beklemek zorunda kalabilir. Baskana hos goriinmek igin,
surasini gayriresmi olarak kabul ederim ki, Dogu Rumeli’de her sey, Osmanl
onerileri yapildig1 giin ne durumdaysa, bugiin de aym durumda bulunuyor. Ozel
memurun gorev olarak, ne dereceye kadar varacagini degil, ancak gorevinin ne
icerikte olacagimi sorgulayacagim. Bu memur, prense bir ¢agri ve halka bir
duyuru yapmakla gérevli olacagindan, hem padisaha hem de Biiyiik Devletler’e
vekalet edecektir. Acaba bu yontem, Dogu Rumeli’deki siyasi hiikiimetin, kisaca
padisaha ait olduguna gonderme yapan Berlin Antlasmasi kararlarinca, bir tiir
saldirt degil mi? Gerek Osmanli Devleti ve gerek Avrupa gérevlisi sayilacak bu
memur, Biiyiik Devletler’in bir uyasirini, hangi arag¢lar ile halka duyuracaktir?
Bu yaklasima ve sézii uzatacak 6biir yorumlara bakarak, padisah adina bir
memur gonderilmesinin, devietlerce bu memurun yapacagi yardimdan, agtk¢a
ayrilmast gerektigi inancindayim. Eger bu ayirum kabul edilirse, konferansin
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gorevinin kolaylasacagi ve yakinda bir ortak goriis olusacagini saniyyorum.”
iceriginde sozler soyledi.

Avusturyali delege, Fransiz delegenin 6nerdigi yolu kabule ve padisahin
niifuzundan kaynaklanan hareketi, konferansin buna uygun goriisiinden ayiracak
bir ¢oziimii destege, eyilimli oldugunu soyledi. Alman delege, Fransiz ve
Avusturyali delegelerin acikladig1 goriise katilmakla birlikte, sunu belirtmistir:
“Padisahin, prens ile halka, nasil basvuracagini ve konferans¢a bu basvuru ile
ayni zamanda yapilacak hareketin, nasil ger¢eklesecegini bilmek gerekir.”

Bu konu delegeler arasinda konusularak, i¢lerinden bazisi ve Sait Pasa,
bu iki hareketin konferansta oy birligi ile goriisiilerek kararinda israr etmis,
obiirleri ise konferansin tutumunu, padisahtan ayirmak gerektigini belirtmistir.
Kisaca Avusturyali delege, gerek padisahtan ve gerek Biiyiik Devletler’den,
prens ve halka, uygun bir zamanda uyar1 yapilmasini ve ancak diisiiniilen
kararin, Bulgaristan ile Dogu Rumeli’de gorevli Biiyiik Devletler konsoloslar
araciligl ile bildirilmesini 6nerdi. Bir¢ok delege, bu 6neriyi destekledi. Fransiz
delege, goriigmelerin boylece bir adim daha ilerlemesinden dolayi, Avusturyali
delegeye tesekkiir etmis ve onun 6nerdigi ¢oziim bi¢imini, konu ve konum
bakimindan, en uygun yontem olarak degerlendirmistir.

Alman delege: “Osmanli memurunun gorevi, Biiyiik Devietlerin konsolos
ve politika memurlarmmin uygulamasiyla tamamlanacaktir.” dedi.

Rus delege: “Gergekten bu hareketin, oldukca uygulanabilir, etkili ve
akla uygun oldugu inancindayim. Konferans kararlarinin oziinii i¢eren bir belge
diizenlemek ve bu belgeyi devletlere iletmek, onlarin politika memurlart
aracuigi ile yapulacak uygulama icin, ¢ikis noktasit kabul edilecektir.” dedi.

Baskan: “Bugiin de sunu bildirmek isterim ki, devietimin, Istanbul’da
gorevili  Biiyiik Devletler elgilerinin, konferans biciminde toplanmasim
devletlerden rica etmekten amaci, Berlin Antlasmasi’na uygun bir uzlasiya
varmakti. Babiali’nin arzusuna ve durumun geregine en uygun bir yontemin
bulunmasi, konferansa aittir. Saniyorum ki halk, bugiin kendisini sikistiran
boyunduruktan kurtulunca, memnuniyetle gorev alamina dondiirecektir.”
anlaminda sozleri soyledi.
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Prens ve eyalete bagvuru i¢in, konferansin tiim islemlerinin, bir sonug
belgesine yazilmasini beklemek veya isin aciliyetine dayanarak, Osmanl
onerilerinin ilk iki maddesine iliskin kararin, gecikmeksizin prense ve eyalete
bildirilip bildirilmeyecegi sorunu iizerinde, goriis alis verisinde bulunuldu.

Fransiz delege, bu konuda bir karar alinmasi igin, Ingiliz delegenin
goriigmelere katilabilmesini beklemenin, uygun olacagini sdyledi. Devletlerce
yapilacak bildirime gelince, Alman delege, bu bildirimde kullanilacak s6z ve
tarzin, Osmanli 6neri metninden alinabilecegi, goriisiinde bulundu. Rus delege,
ne prens ne de halkin, devletlerden hicbirinin yardimina giivenemeyecegi
maddesinin de eklenmesi gerektigini bildirdi. Baskan, bdyle bir bildirgeyi, ¢ok
onemli saydi. Avusturyali delege, bu komiserin gonderilmesinden ve belki
eyalet yasalar1 igin, yapilmasina gerek goriilecek diizenlemeden de, soz
edilmesini onerdi.

Alman delege: “Goériismeye alinan maddeler iizerinde, hi¢ olmazsa
gayriresmi  bicimde olusan birlik, kuskusuz Ingiliz delegenin gérevini
kolaylastiracaktir. Saniyorum ki bundan sonra, Osmanli énerilerinin tamami,
ozellikle iigtincii ve beginci madde tizerinde gériismenin, uygun bir zamanda
vapumasi yararhdir. Gergekten bu besinci madde, Dogu Rumeli eyalet
yvasalarinda yapilacak diizenlemeyi icerir. Bu konuda kurulacak arastirma
komisyonu, Osmanlt komiseri ile aymi zamanda atanabilir. Goriismeler bu yola
girince, Ingiliz onerisinde yer alan inceleme konusuna, en yakin bir yolda
ilerleyecektir.” dedi.

Italyan, Avusturyali ve Rus delegeler bu diisiinceye katildigindan, bagkan
da, bu oturumda goriismelerin epey ilerledigini memnuniyetle bildirdi ve bugiin
yapilan goriis alis verisinin, Ingiltere Hiikiimeti’nin kararini, ¢abuklastiracagi
umudunu belirtti.

Oturum dagilmadan once italyan delege, gayriresmi bir goriisme ile
siirl kalan bu toplantida, kararlastirilmis gibi goriinen maddeleri, soyle belirtti:
“Birincisi, padisah ile Biiyiik Devletler adina yapilacak bildirim, ayrt ayrt
gercgeklesecektir. Ikincisi, Biiyiik Devletler’in, prens ile halka yapilacag
bildirim, kendi politika memurlari aracihigi ile gergeklesecektir. Ugiinciisii,
Babiali’den yapilan bes oneri, uygun bir zamanda incelenecektir.”
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Baskan, sonraki oturumun yarin veya Cargsamba giinli olmasini 6nermigse
de, delegelerin karar1 tizerine, 19 Kasim’a birakildi ve konferans saat 17:30’da
dagildi.

Altinc1 Oturum

Oturum, 19 Kasim 1885 Persembe giinii saat 16:00°da acilarak, bes
numarali tutanak kabul edildi. Bagkan oturumu actig1 sirada: “Son oturumda
konferans ¢alismasi, geregi gibi ilerlemisti. Bugiin, Ingiliz delegenin
devletinden aldig1 talimat iizerine, gériismeye aktif katilabilecegini ve bu
toplantinin, ti¢ giin once yalmz gayriresmi bigcimde olusan goriis birligini,
yeniden onaylayacagr umudundayiz. Bir de, goriisleri kuskusuz, igimizi bir kat
daha kolaylastiracak bir belgeyi, konferansa bildirmeyi gorev sayarim.
Konferansin, en ¢ok dikkat ve é6zen ile iizerinde durdugu sorunlardan biri,
Prens Aleksandr’a askeri ile birlikte Dogu Rumeli’yi bosaltmasimi oneri igin
yapilacak, ¢agri maddesiydi. Prensin Babiali’ye ulastirdigi, bu gece alinan
telgraf ile birseyler degistiriyor. 18 Kasim 1885 tarihli bu telgrafin icerigi
soyledir:”

Yiice Sadaret Makamina,

16 Kasim tarihli sadaret telgrafi alindi. Surasini bildirmeyi gérev
sayarim ki, 14 Kasim giinii, Filibe'den ayrildim. Bulgar askerinin bir kisma,
zaten bundan once Dogu Rumeli’den ¢ekilmis ve kalanlar da, 14 Kasim’da, yine
bu konuda aldigr emir iizerine, Bulgaristan’a donmiistiir. Bu durumda, benim ve
askerimin Dogu Rumeli’den ayrilisimiz, telgrafimzin  varisindan dnce
gerceklesmis demektir. Bundan dolay, agiklanan konuyu, yiice padisah makami
ile Babiali'ye iletmesini, Sirbistan saldirisini savusturarak Osmanli Devleti nin
toprak biitiinliigiine saygr gostertmek icin, Osmanli Hiikiimeti’'nden alinmasina
gerek goriilecek onlemleri bildirmesini, rica ederim. Slivinge ordugahinda
diisman karsisinda yazilmistir. Imza: Aleksandr.

Baskan’in kesin bi¢imde sordugu soru iizerine ingiliz delege, gdriismeye
katilmak icin yeterli talimat aldigim1 ve bazi maddeler konusunda talimati
noksan goriilse bile, hiikiimet¢e onaylanmasi kosulu ile goriismeye katilmayi
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siirdiirecegini sdyledi. Baskan, Ingiliz delegeye tesekkiir ettikten sonra, Osmanli
onerilerinin kalan kismini, giindeme aldi.

Italyan delege: “Samiyorum ki son toplantida, bir gériis birligine
yakinlasildigi inancina yer verecek asamaya gelinmigti. Bundan dolayr simdi,
elde ettigimiz sonuglar, tiimiiyle degilse de, kismen kendi devletlerimize
bildirebilmek icin, bunlara kesin bir bicim vermeye ¢alismaliyiz.” dedi.

Rus delege: “Osmanli énerilerinden son ticiiniin, hemen goriisiilebilecegi
inancinda oldugunu.” sdyledi.

Fransiz delege: “Son toplantinin bitiminde, iiciincii ve besinci maddelerin
bir uygun zamanda incelenecegi kararlastirimusti. Olur ki, besinci maddede yer
alan oneri ile 6zel ilgilenen Ingiliz delege, devletinin buna iliskin diisiincesini,
konferansa bildirim zamaninin geldigini, diisiinebilir.” dedi.

Ingiliz delege: “Devietim, Fransiz delegenin yaptig1 uzlastirici éneriyi,
ozel bir dikkatle incelediginden, bir goriig birligine varmaya iliskin niyetini
actklamak istegiyle, bu oneriyi goriismelerin temeli sayar. Yani, onceleri
istedigi gibi, ilk olarak arastirma yapilmasini istemek yerine, bunun, komiserin
goreve baslamasi ile ayni zamanda yapilmasint uygun goriir.” dedikten sonra,
goriigmeleri, kesin bir ortak karar yOniine c¢evirecegi umulan yolu
gostermesinden dolayi, Fransiz delegeye tesekkiir etti. Osmanli Onerilerinden,
son iicli okundu.

Rus delege: “Saniyorum ki, Osmanli komiserine verilecek gorevin
icerigini inceleme zamanidir. Bu komiser, zor bir gorevde, yani ayaklanan ve
degismesi gerekli olan memurlar karsisinda bulunacaktir. Obiir yandan,
Osmanli énerisine gore, bu komiserin, hareketlerinde Ol¢iit saymasi gereken
eyalet yasalari, bugiin ortada olmayan bir kurulun varligin gerektirir. Bu kurul
ise, genel meclise vekalet eden, daimi enciimendir. Durum béyle iken bu
enctimen, vali icin bir meclis, bir dayanakti. Komiseri, memuriyet gorevince
belli olan zorluklara karsi, yalmiz birakmamak arzusundayim. Bu nedenle,
devletlerce atanan memurlarin, bu komiserin yanina verilmesini éneririm. Bu
memurlar, bir yandan komisere ogiit vererek yardim edecek, komiser de, her ne
zaman kosullar geregi, eyalet yasalari ilkesinden sapmaya zorlamirsa, bu
memurlara danisacaktir. Yine bu memurlar, halkin durumunu arastirmak ve
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sikayetini dinlemekle gorevli olacaktir. Boylece Biiyiik Devletler, bu gegici
yonetim zamaninda, bir kongrenin kararindan ileri gelen ve diizenlenmesine
katuldiklari yasalar ile yonetilen bir eyaletin durumuna, ozen ve goézetimi
suirdiirmiis olurlar.” anlaminda so6zleri soyledi.

Fransiz delege goriisiinii agiklamaya cagrilinca: “Rus delegenin onerisini,
daha once bilmiyordum. Simdiye kadar, yénetimin bir kisminin, Avrupa’nin
se¢tigi memurlara verilmesi konusu soz konusu olmamisti. Santyorum ki Biiyiik
Devletler’in ¢ogu, Berlin Antlagmasi’nca yalniz padisahin olan bir hukukun
uygulanmasina, karismamay: yegler.” dedi.

Rus delege: “Osmanli  komiserinin  yetkisine, asla karisiimast
diisiincesinde degilim. Ancak bazi durumda, yani hi¢ olmaz ise bir derece
yvasalara iliskin olan ve eyalet yasalarindan kaynaklanan bazi maddeler igin
komiser, soz konusu memurlara danismakta bir yarar gorebilir.” dedi.

Alman delege: “Rus delegenin onerisini destekler ve bunu, Dogu
Rumeli’nin Berlin Antlasmasi’nda agikca belirtilen eyalet yasalarinin icerigine,
uygun sayarim. Bundan baska, séz konusu memurlar, Ingiltere’nin istedigi
arastirma komisyonunu olusturursa, bu yontemin iglemleri kolaylagtiracagina,
konferansin dikkatini cekmeye deger.” anlaminda sozleri sdyledi.

Avusturyal ve Italyan delegeler, Rus ve Alman delegelerin &ne siirdiigii
diisiinceye katilmis, Italyan delege, Biiyiik Devletler memurlarina verilecek
gorevin, adeta bir danigsmanlik 6zelligi tagiyacagini belirtmistir.

Ingiliz delege: “Rus delegenin yaptigi énerinin, bazi yararlar icerdigini
teslim edersem de, su sakincasi da vardir ki eyalet yonetimi, dogrudan dogruya
bir karismayr gerektiriyor. Acaba komiserin yanina, ileri gelenlerden olusan bir
meclis atamak, dogru degil midir? Bu meclis, komiserin gorevini
kolaylastiracag gibi, Biiyiik Devletler memurlart iizerine yiiklenecek agiwr
sorumlulugu da, gidermis olur.” dedi.

Avusturyali delege: “Tam tersine. Bu durumda, Dogu Rumeli ileri
gelenlerinden olusan bir meclisin, Osmanlt komiserinin uygulamalarina engel
olmaktan baska, hi¢bir seye yaramayacagt inancinda bulundugunu” sdyledi.
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Baskan: “Birbirine karsit iki goriis karsisinda bulundugum igin, yalniz
ozel bicimde, bir orta yol onermek isterim. Valilerin yaninda, birer idare
meclisi bulunur ve tiim onemli islerin karari icin, bu meclise danisiriar.
Komiserin yanmina da, béyle bir meclis atanabilir. Ancak bu meclisin, kisa
siirede olusturulmasini bekleyen devietlerce, birka¢ memur, gecici olarak
komiserin yanina verilebilir.” yolunda sozleri soyledi.

Rus delege: “Oteki Osmanli eyaletlerinin olagan yénetim biciminden
alinnus bir yontem, gegici bile olsa, Dogu Rumeli’de uygulanamaz. Bugiinkii
durumda, secimlerin yapilmasina baslamanin, ¢ok zor olacagr inancinda
bulundugum icin, Ingiliz delegenin énerisini de, gereksiz gérmek zorundayim.
Zaten devletler memurlarimin, yalnizca Osmanli komiserine yardim ile yiikiimlii
olmasini istemiyorum. Bunlarin, arastirmaya da memur edilmesi arzusundayim.
Boylece memurlar, halkin vekili sayilacaktir. Ciinkii halk, sikayetini bildirmek
igin, oncelikle Avrupa memuruna basvuracaktir. Bu durumda arastirma, goneng
ve giivenligin iadesi ile birlikte son bulmus olur. Osmanli onerileri geregince,
komiserin diizenleyecegi rapor ile birlikte, bu memurlar bir rapor
yvazacagindan, eyaletin olagan durumu, bu saglam esaslar iizerine kurulur ve
eyalet yasalarina gore, gerektiginde diizenleme yapildiktan sonra, yeni vali
atanabilir.” dedi.

Fransiz delege: “Oturumun agilisinda su inangtaydim ki, goriismelerin
geldigi noktaya gore, ilk once goriismeye konulacak madde, Ingiltere nin
onerdigi arastirma komisyonunun yapilanma bicimi ile yetki ve gorevine iliskin
olacakti. Simdi ise, bu komisyonun i¢erigi anlasilmazdan once, kendisine eyalet
yonetimine iliskin, bir biiyiik gorev verilmek isteniyor. Bu Oneri iizerine goriis
bildirmezden énce, degistirilmek istenen bazi kurumlarin konumunu, geregince
anlamaya yer yok mudur? Ornegin, daimi enciimenden soz edildi. Ancak bu
daimi enciimen lagvedildi mi? Bir ihtilal hareketi ile dagitilmis ise, artik buna,
var olmadig: goziiyle bakilabilir mi? Zaten bu enciimen, genel meclisin se¢imi
olup, yasal hiikiimetten baska hi¢ kimsenin, genel meclisi dagitma yetkisi
voktur. Acaba se¢imler yoluyla, hallan goriisii de sorulamaz mi? Bu sorulara
kuskusuz, ¢ok c¢esitli bicimde cevap verilebilirse de, Rus delegenin onerisini
incelemeden once, bu sorunlar ele alinabilir. Yine de, sozii bitirmeden dnce,
komiserin yetki ve gérevine iliskin, Osmanli onerisinde goriilen noksani,
konferansa bildirdiginden dolayi, Rus delegesine tesekkiir ederim.” dedi.
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Rus delege: “Samirim ki, devietlerin atayacagr memurlarin gérevi ile
ugrasarak, olagan bicimde itizerinde konusulan konudan, yani komiserin
gorevieri konusundan, uzaklasmadim. Arastirma komisyonunun goérevini
genisletmeyi asla onermeyip, tersine, Osmanli komiseri yamina, yukarida
agtklanan gegici gorevli memur atanmasini énerdim. Bu memurlar, arastirma
yapmakla da géreviendirilebilir. Zaten Ingiltere nin énerisinde, bir arastirma
komisyonundan agik¢a soz edildigini hatirlayamiyyorum. Yalnizca, arastirmadan
soz ediliyordu. Bu arastirmayr komisyona birakmak diisiincesi, sonradan ortaya
konuldu. Komiserin yaninda bulunacak memurlar, bu komisyonu olusturabilir.
Bundan dolayi, bir komiserin gonderilme ilkesini ve onun gérevierini, kisaca
arastirmamin bi¢im ve dziinii birbiri ard: sira incelemek, daha uygundur. Genel
meclis ile daimi enciimeni toplamak konusunda Fransiz delegesince one siiriilen
diisiince, iki biiyiik sakincayr cagristiriyor. Birincisi, ihtilal hareketi ile
diigtiriilmiis bir siyasi partiyi, yeniden iktidara gegirmek ve bundan dolay,
aralarindaki karsithktan kaynaklanan kargasaya, baslica neden olan iki partiyi,
karsi karsiya getirmektir. Ikincisi ise, eyalet yasalar: icin diizenleme
yvapilmasindan soz edildigi bir zamanda, bu yasalara gore bir kurulu, gegici
Olarak yapilandirma konusudur. Oysa, olaganiistii bir duruma, olaganiistii
onlemler gerekir. Gegici komiserin yamna, Avrupa’min gegici memurlarin
vermek gerekip, bu memurlar Osmanli komiserine destek ve 6giit, devletlere
bilgi verecek ve iilkenin ihtiyaglarin arastiracaktir.” anlaminda sozler soyledi.

Fransiz delege, ancak konferansta konusulabilecek ¢esitli sorunlarmn
gozden gecirildigi sirada, daimi enciimen ve genel meclisten soz edildigi
uyarisinda bulunarak, inceleme yapilmasi igin konferansa yapilan 6neriyi, nasil
aciklayacagim, ingiliz delegeden sordu.

Ingiliz delege dedi ki: “Devietim, en kisa siirede arastirma yapimasin
istedigi sirada, bu arastirmanin yapilis bigcimini agiklamaya gerek gormemisti.
Ancak Londra Hiikiimeti, Osmanlt onerilerinden, karma bir komisyon
kurulmasina iligkin beginci oneriden bilgisi olunca, bu komisyon, Osmanli
komiserinin atanmasi ile birlikte géreve baslamak a¢ik kosuluyla, bu onleme
katilmigtir.”

Italyan delege: “Simdi konferansin kararlarini yaziya gecirmenin, yararl
olacag inancindayim. Béyle davranmak, zaten ozii degil, belki bicimi iizerinde
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heniiz birlik saglanmayan maddeleri belirleyerek, goriismeyi kolaylastiracak ve
uygulanabilir ¢oziime varmayi, bir kat daha hizlandwracaktir. Bundan dolay,
tizerinde goriis birligi saglanmis gibi goriinen maddelerin, konferansin
kararlarini olusturacak bir belgeye, sirasiyla yazilmasint oneririm.” dedi.

Fransiz, Alman ve Avusturyal delegeler, Italyan delegesince bildirilen
amaca, nasil daha kolay varilacagina iliskin, baz1 goriisler belirtti. Bagkan,
konferans kararlarinin hizlandirilmasini rica ile birlikte: “Dogu Rumeli’nin
durum ve konumu, gittikce daha iiziicii bir bi¢im almaktadwr. Prens ile askeri,
simdi oradan ayrildi. Eyalette yasal bir hiikiimetin kurulmasi icin, gecikmeden
gerekli 6nlemler alinmalidir.” dedi.

Italyan delege, kararlarin kesin yazlis bigiminin, 6zel bir oturumda ele
almmasini 6nerdi. Bu oneri delegelerce uygun goriilmiisse de, Fransiz delege;
meclis dagilmadan once gelinen durum konusunda, saglikli bilgi edinilmesi
gerektigini, belirtmistir. “Gergekte de, bugiinkii oturum sirasinda, ¢esitli
diisiinceler ileri stiriilmiisse de, daha once kararlagtirildigi gibi, Osmanlt
onerileri metnine bagh kalinmadi. Onceki oturumda, gayriresmi olarak elde
edilen sonuca, kesin goziiyle bakilamaz. Obiir yandan, oturumun baslangicinda
Osmanli  Onerilerinin  iictinciisii  i¢in, degerlendirmeye  girisilmis  gibi
gortintiyorken, bu oneri heniiz kabul edilmemistir.” dedi.

Bagkan, Osmanli Devleti’nin yaptig1 bes dnerinin herbiri i¢in, delegelerin
acikca gorlis bildirebilmesi amaciyla, Onerileri yeniden okuma zamaninin
geldigini sdyledi. Oneriler okundu. Birinci oneri; son duruma uygun
olmadigindan, degerlendirme dis1 birakildi. Ikinci &neri igin, Ingiliz delegenin
Onerisi gibi, su karar alinmistir ki, padisahin uygun gorecegi bir yol ile son
durum halka bildirecek, konferansin kararlari gérevli memurlar ile eyalete
duyurulacak ve her hiikiimet, Dogu Rumeli’deki konsolosuna bilgi verecektir.
Ucgiincii 6neriye gelince, bir komiserin gonderilmesi, ilke olarak kabul edildi.
Ancak Rus delege, Osmanli komiserinin gorev alani ile bu komisere yardim
edecek devletler memurunun atanmasi ile ilgili olarak, bir degisikligin
gbriismeye acilmasi iizerinde, cekince belirtmis ve Ingiliz delege de, komiserin
goreve basladigi ilk gilin, arastirmaya baglanmasi agik kosulu ile bunu
desteklemistir. Dordiincii 6neri kaldirilarak, igerigi, ileride yazilacak iiglincii
oneriye eklenecektir. Besinci oneri aslinda kabul olunmussa da, Ingiliz 6nerisi
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ile Dbirlestirilecek ve yazim bigimi, 0zel toplantida kesin olarak
kararlastirilacaktir.

Italyan delege, konuyu bu derece acik bicimde gz 6niine sermesinden ve
boylece konferansi, begenilen sonuca ulastirmasindan dolayi, baskana tesekkiir
etmis ve kesin yazim bicimine yarayacak bir karar raporunun kaleme
almmasinin, Fransiz delegesine verilmesini Onermistir. Belirtilen yazim
biciminin kararlastirilacagi 6zel toplanti, yarinki Cuma giinii yapilacaktir.

Bagkan, Italyan delegenin dile getirdigi dostluk sdyleminden dolayi,
kendisine tesekkiir etmis ve degerli arkadaslarinin iyi niyeti ile ortaya c¢ikan
giizel sonugtan dolayr memnuniyetini bildirmistir. Gelecek oturum igin, 21
Kasim Cumartesi giinii kararlastirildi ve konferans, saat 19:10’da dagildi.

*

Yedinci Oturum

Oturum, 25 Kasim 1885 Carsamba gilinli saat 15:30°da agcilarak, alti
numarali tutanak kabul edildi. Bu oturum, 21 Kasim Cumartesi giinii yapilacak
iken, bugiine brrakilmisti. Oturumun agilisinda, Ingiliz delege séz sdylemek icin
izin istemigse de baskan, ilk Once asagidaki agiklamada bulunmayi gorev
sayarak: “Konferans, tutanak tutmaksizin yaptigi iki oturumu, temel
goriigmemize  uygun  bir  kararlar  raporu  diizenlemeye  ayirmigtir.
Kararlagtirdigimiz  taslagin, simdi okunmast uygun olur.” dedi ve taslak
okundu:

“Istanbul’daki Biiyiik Devletler el¢ileri, Dogu Rumeli’de yasal durumun,
Berlin Antlagsmasi’na uygun olarak iadesi ara¢larini arastirmak i¢in, Osmanli
delegeleri ile birlikte konferans biciminde toplanarak, asagidaki kararlar
tizerinde gortis birligi saglamistir.

Birincisi; Osmanli delegelerinin yaptigi ve Biiyiik Devletler delegelerinin
destekledigi oneriye gore, padisah olaganiistii bir komiser atayacak ve Dogu
Rumeli’ye gonderecektir. Bu komiser, gegici olarak valilik gorev ve yetkisinde
olacak, tiim ¢alismasint eyaletin géneng¢ ve giivenligini iade ve korumaya
adayacak ve yonetim islerini, olabildigince Dogu Rumeli eyalet yasalarina
uygun yiirtitecektir. Devletler de, memur atayacaktir. Bu memurlar, komisere
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ogiit vererek yardim edebilecek ve her ne zaman eyalet yasalarinin
uygulanmasinda, zorluklara rastlamirsa, komiserin bu memurlara danismast
gerekecektir. Boylece memurlar, Dogu Rumeli’nin yonetimine hichbir bigimde
karigtirdmayip, bunlarin gérevi, yalniz danismanlik diizeyinde olacaktir.

“Ikincisi; Osmanli komiserinin Dogu Rumeli’ye gonderilmesi ile birlikte,
onceki maddede aciklanan devletlerin memurlart ile Osmanlt memurlarindan
olusan karma bir komisyon, halkin dogrudan veya vekilleri ile verilecek yasal
dilekgeleri, Berlin Antlagmasi ¢ergevesinde ele alarak, eyaletin ihtiyaglart
konusunda, bilgi edinmekle gorevli olacaktir. Bu komisyonun arastirma sonucu,
yine Berlin Antlagmasi ¢ergevesinde ve padisahin istegine uygun olarak, Dogu
Rumeli’nin bayindirligi, mutlulugu ve yénetimine iliskin diizenlemeyi iceren
raporu, esas tutulacaktir. Bu raporun, en kisa siirede tamamlanmasi gerekecek
ve konferansin uygun gérmesinden sonra, padisahin onayi ile uygulamaya
konulacaktir.”

“Ugtinciisii; Dogu Rumeli’de diizen ve giiven iade olundugu ve yerel
yonetimin diizgiin bigimde isleyisi saglandiginda Babiali, Berlin Antlagmasi’na
uygun olarak, bir vali atanmast i¢in devietlere basvuracak ve Osmanl
komiserinin gorevi sona erecektir.”

“Dordiinciisii; Osmanl delegeleri, padisahin gérevdeki memurlar: ile
halki, baghhk ¢izgisine donmeye ¢agri i¢in, Dogu Rumeli’ye bir veya birkag
memur gonderilmesi niyetinde olduklarini konferansa bildirdiklerinden, Biiyiik
Devletler delegeleri, bu baris gérevinin basarili olmast arzusuyla, kendileri de
konferans kararlarini, memurlar ve eyalete duyurmak igin, bu kararlart Dogu
Rumeli’deki konsoloslarina bildirmede acele edecekler ve konsoloslara, kendi
devletlerince bu yonde talimat verilecektir.”

Bu belge okunduktan sonra baskan, yukaridaki yazim bigiminin,
delegelerden bazilarmca kendi devletine onaylatmak kosuluyla ve &biir
delegelerin, bazi ¢ekinceleri veya hiikiimet¢e onaylanma kosulu ile kabul
ettigini bildirmig, Osmanli delegelerinin bu yazim bi¢imini, devletleri adina
kabul ettiklerini belirttikten sonra, delegelerin goriislini ayr1 ayr1 sormustur.

Italyan, Avusturyali, Alman ve Rus delegeler, buna kesin destek verdi.
Fransiz delege, ilk olarak, devletinin degerlendirmesine biraktigi birinci
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maddenin ikinci kismina destek verdigini ve raporun tamamini kabule yetkili
oldugunu, ancak konferans iiyeleri arasinda goriis birligine varmak amaciyla,
yazim bicimi i¢in Onerilecek her tiirlii degisikligi goriismeye hazir ve bu
konuda, devletine basvuracagini bildirdi.

Ingiliz delege, her seyden 6nce, bu yazili 6neriyi uygulamaya devletince
gorevli oldugundan, toplantinin baslangicinda s6z sOyleyemediginden dolayzi,
Uzlntlisini bildirdi. S6z konusu Oneri sudur: “Devietimden aldigim emir
tizerine, Swrbistan Krali ile Bulgar Prensi’ni bir miitareke yapimasina ve
aralarindaki anlagmazligi, konferansin atayacagr bir hakeme birakmaya
cagirmasini, konferansa onermekle éviing duyarim.”

Baskan: “Miitareke konusu bugiin Babiali’ce degerlendirilmekte olup,
Biiyiik  Devletler’den bazilart da bu amaca varmak igin, Babiali’ye
basvurdugundan, yalnizca Dogu Rumeli isleriyle ugrasmaya ¢agrilan
konferans, Ingiliz delegenin yaptigi énerinin incelenmesine girisemez. Bu éneri,
protokole yazilacaksa da, konferansin kararlarini i¢eren rapor hakkinda, hemen
gortismeyi siirdiirmeye gerek vardir.” anlaminda so6zleri soyledi.

Bunun iizerine Ingiliz delege, su bildirgeyi okudu: “Osmanli delegesinin
okudugu belge, adeta ozel toplantimizda incelendi. Saniyorum ki bu belge,
birbirinden farkl iki kisma ayrilabilir. Birinci kisim, baslangig ile ikinci karari,
ileride a¢iklayacagim kiigiik bir degisiklik yaparak, kabul edebilivim. Boylece
konferansin, ilk olarak elde etmesi istenen amaca ulasimis ve Osmanli
Hiikiimeti’nin ¢ikarlar, yeterince saglanmis olur. Dogu Rumeli’de ileride
kararlastirilacak ¢oziim bicimine, daha once bir derece karar nedeni olacak
ikinci kisim, simdilik hi¢chir bicimde kabul olunamaz. Ingiltere, énceden giivence
anlaminda, boyle bir goriis bildirmeye asla eyilimli degildir. Su andan énceki
durumun kaliciligr veya baska bir durumun saglanmasi igin, goriig bildirme
zamammin heniiz gelmedigi ve simdiki bulundugumuz konumda, bir kesin karar
almmasinin, uygun olmayacagim sanmaktadir. Ingiltere 'nin diisiincesine gore,
Dogu Rumeli’de padisahin egemenligi altinda, imza sahibi devletlerin kabul
ettigi bir gecici ortamin saglanmasi, bars ile birlikte, Osmanli Devleti’nin
gercek yararina olup, bir ozel komiser gonderilir ve o sirada ‘Berlin Antlasmasi
cercevesinde’ deyimi ile stmwrlanmayacak arastirmaya baslanirsa, bu durum,
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giintimiiziin en acil ihtiyag ve gergegi yararina, Osmanli Devleti’nin hukukuna,
tiimiiyle uygun diiser.”

Bagkan, bu agiklamanin biitiiniine iliskin goriismeye girmeksizin, ‘Berlin
Antlagmast ¢ergevesi i¢inde’ deyimi, arastirma komisyonunun gorevini
siirlamayip, ancak uygulamasini her zaman, konferans islemlerinin temeli gibi
kabul edilmis olan, ilkelere gore belirledigi, uyarisinda bulundu.

Ingiliz delege, bazi agiklama yapmaya cagrildiginda: “Ingiltere nin
diisiincesi, kararlar raporunun, ¢esitli iki kismina iliskindir. Devletim birinci
kismu, yani giris ile birinci ve ikinci maddeyi, bazi degisiklik yapiimak kosulu ile
kabul ediyor. Bu degisiklik sunlardir: Girigte ‘yasal durumun Berlin
Antlasmasi’min kararlarmma uygun olarak’ deyimi yerine, devietleri konferans
icin, Babiali’den yapilan ¢agri ve bu ¢agrinin kabuliine, devletlerin verdigi
karsiiga uygun diisecek bir anlatim konulmasi. Ikinci maddede iki kez
kullanilan ‘Berlin Antlasmasi ¢ercevesi icinde’ deyiminin kaldirilmasi. Ugiincii
ve dordiincii maddeden olusan ikinci kisma gelince; Ingiltere bunu kabul
edemez ise de, dordiincii maddeye yaklasacak bir yazim bigimini, saygin
arkadaslarimla birlikte arastirmaya hazirim. Ingiltere, Dogu Rumeli’nin bu
araltk bulundugu swra dist durumun gerekgeleri iizerine, ¢ok ciddi bicimde
arastirma yapiumast arzusundadir. ‘Berlin Antlasmast ¢ergevesi i¢inde’
deyimini, durumu diizeltilmesi istenen halkin, anlamamasindan ve baska soylem
ile stmrli bir anlamda algilanmasindan korkuyor. Obiir yandan, bir vali
atamasindan soz etmekte bir sakinca vardir ki, o da, devietlerin arastirmayt
kisaltmak ve arastirma sonucunu onemsememek niyetinde olduguna, kapt
acmaktadir. Iste Ingiltere’yi, simdi okunan rapordaki degisikligi onermeye
yonlendiren neden, bunlardir.” dedi.

Ik énce, giris yazisi iizerinde uzlasici bir bigimine varmak igin, bagkan
ile delegeler arasinda, goriis alis verisi gerceklesti. Ingiliz delege: “Buna iliskin
onerilen yazim bigimini degistirmek isteyisim, bu yazim bigiminin, Babiali’den
devletlere gonderilen ¢agrimin sozlerine uygun diismedigi icindir. Gergektende
bu ¢agrida, arastirtlacak ¢oziim bigiminin ‘6ziinde’ Berlin Antlasmasi 'na dayali
olacag, yazilidir. Bu ‘6ziinde’ sozciigii, Ingiltere’nin verdigi cevapta da yer
almaktadir. Iste bunun icin devletim, konferans kararimn girisini, Babiali nin
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genel yazimi ile devietlerin verdigi karsilik anlaminda, kaleme alinmasim
istiyor.” dedi.

Babiali’nin bu ‘6ziinde’ sozcligline ne anlam verdigini, Rus delege
sorunca baskan: “Osmanli Hiikiimeti’nin bu soézciigii kullanmaktan amact,
Berlin Antlagmasi’min biitiiniiyle korunacagini, baska deyisle, antlasmanin asla
degistirilmeyecegini bildirmekti. Babiali bu antlasmada, ne ¢ok ne az, bir sey
istemediginden, bu yaklasima uygun diisecek her yazima, asla karst
¢ctkmayacaktir.” cevabini verdi.

Rus, Avusturyali, Alman ve Italyan delegeler, devletlerinin de Babiali’nin
genel yazimina, bu anlami verdigini bildirdi. Fransiz delege, devletine
gonderilip, kabul edilen bir cagrida kullanilan bir deyimi, yoruma gerek
gormedigini ve goriis birligini kolaylastiracak her tiirli yazim bi¢imine,
katilacagin soyledi.

Baskan: “Yaptigim agiklama, bagka bir yoruma yer vermez. Zaten
Babuali’nin  genel yaziminda, padisahin egemenlik hakkindan da soz
edildiginden, buna baska anlam vermek, miimkiin degildir. Bir de, konferansin
ikinci oturumunda ortaya konan ve konferansin kabul ettigi ilkeler, ne gériisme
ne de karar olarak, Berlin Antlagsmasi’ndan uzaklagsmaya izin veremez.”
anlaminda sozler sdyledi.

Rus delege soze baslayarak: “Bu kez Ingiltere 'nin yaptigi énerinin etkisi
ile konferansin geldigi yeni durumun tiimiini, gézden gecirmek zamaninin
geldigi inancindayim. Ug hafta siiren goriismelerde gosterilen ortak caba ile bir
yazim bigimi kararlagtirmayr basarmustik. Buna, delegelerin kisisel destegi
eklendiginden, yakinda gorevimizin tamamlanacagr umuduna kapilmistik.
Bugiinkii oturumda bagskan, devietlerimizin par¢a parca destegini kanmitlayan
cabamizi, sona ulastiracakt.  Ingiliz  delege,  goriisiinii  agiklamaya
cagrildiginda, devletinin emri ile simdi bazi degisiklikler onermistir ki, bunlar
yalniz bigimsel olmayp, goriis birliginin éziine de dokunuyor. Isin daha
ilerisine gitmeye, kendimi yetkili gérmem. Bu konuda yeni talimat istemeyi,
gorevden sayryorum. Yine de, devletimin goriigiine uygun oldugu inancinda
bulundugum kisisel degerlendirmemi, simdiden konferansa bildirebilirim. Ikinci
oturumda, ihtilalin  baslangicinda  devietimin  konuya nasil baktigini
bildirmistim. Bu oturumda, baskanmin onerisi iizerine goriisme ilkelerini
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belirlemek, bu goriismelerden amacin, Berlin Antlasmasi’'na uygun diizeni iade
etmek oldugunu onaylamistik. Hi¢ olmazsa bu ilkenin, genel olarak kabul
gordiigiinii, tam anlamuyla iimit etmekteydik. Daha genel bir bakistan, Berlin
Antlasmast’min  korunmast 17 Ocak 1871 tarihinde Londra’da imzalanan
protokoliin,® soz ve anlatimina uygundu. Ciinkii bu protokoliin, dostane bir
uzlast ile ilgili hiikiimetlerin destegini almadik¢a, hichir devletin, bu
antlasmadan kaynaklanan yiikiimliiliikten kendini arinmis sayamamast ve bu
antlasma kararlarim degistirememesi konusunu, milletler hukukunun temel bir
ilkesi konumuna koyuyor. Bu ilkeyi, son olaydan dogan siyasi durum igin,
ozellikle  uygulanabilir ~ gériiyorduk.  Devletlerden  highiri,  Berlin
Antlagmast’'ndan ayrilma niyetini belirtmediginden, bu antlagmamn tiimiiyle
korunabilecegi inancindaydik. Biiyiik Devletler’in, Berlin Antlagmasi’na
dayanma konusundaki ¢abasinca, gecenlerde olusan kusku, bozgunculart
kiskirtmaya ve bugiin de, bir ¢oziim bulmakla gorevli oldugumuz karisiklig,
artirmaya neden olmustu. Yeniden boyle bir kusku olusursa, yine ayni sonuca
vardacak ve durum, bir kat daha kotiilesecektir. Hepimizce istenen barig
siirecine varacak yerde, artik Balkan yarimadast ile simwrl kalmayacagi olasi,
bir takim ¢atismaya diismekten korkulur. Bundan dolayi, her seyden ¢ok barist
korumakta ve ozellikle, az once gonderme yaptigim kuskunun, konferans
islemine bulasmasindan korkmakta oldugum icin, Ingiliz delegenin Onerdigi
degisikligi, madde madde biiyiik ozenle inceleyecegim. Ik once, Berlin
Antlagsmast’na iliskin her tirlii acik kararmn, ortadan kaldwilmast bekleniyor.
Bu antlasmaya sikca génderme yapilmasi ile kafalarda olusabilecek yanlis
anlamadan, soz edildi. Ortadan kaldirma istegine neden olan diisiinceyi
yargilamak, benim isim degildir. Ancak sundan korkuyorum ki, Berlin
Antlasmasi 'ndan sik¢a soz edilmesinden degil, belki bu antlagmanin, yokmug
gibi gegistirilmesinden, devletlerin niyetince, daha ¢ok kusku olusacak ve
boylece, zaten uygulanamayacagr agiklanan bir takim itimitler Ozendirilecegi
gibi, devletlerin bu tutumu, simdiye kadar aciklamaya cesaret edilemeyen ve
ozendirilip desteklenmeyen bazi eyilimlerin, cesaret gerekgesi olacaktir. Ingiliz
delegenin okudugu raporun, ikinci maddesi de, bizi iiziicii sonuglara gotiiriir.

8 Karadeniz’in “tarafsizig”m ortadan kaldiran ve Ingiltere, Rusya, Almanya, Fransa, italya,

Avusturya arasinda yapilan protokol. Ardindan Rusya’nin istegine uygun olarak Londra
Antlagmas1 imzalanacaktir.
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Gercekten bu madde, kabul olunan kararlarin ikinci kismini, ortadan
kaldirmaktan soz ediyor. Gegici durumu uzatmak, biiyiik bir sorumluluk altina
girmek demek olacagindan, konferans boyle bir sorumlulugu iistlenemeyecektir.
Onceki durumun tiimiiyle geri gelmesinin, soz konusu olmayacagim hepimiz
onaylamistik. Eyalet yonetimince, bazi degisiklik yapimasina iligkin,
Osmanli’mn Onerisinde ileri siiriilen diisiinceye, karsi ¢ikmiyoruz. Ilkeli ve
stirekli bir yapuy olusturacak bigimde, arastirma yapilmasint kabul ettik ama
bu arastirma, sonsuza degin siirmemelidir. Son oturumda soylediklerime aykirt
bir harekette bulunmaksizin, simdi ti¢iincii maddenin, yani yakinda bir vali
atanmasina iliskin kararim kalmasini isteten gey, arastirmaya verdigimiz
onemdir. Obiir yandan, padisahin halka basvurarak, onlart baghlik cizgisine
donmeye cagirmasi ve konferans kararlarumin, Biiyiik Devletler konsoloslarinca
tilkesine iletilmesi, acil gereklilik hiikmiindedir. Soz konusu halk, geleceginin ne
olacagimi gecikmeden bilmeli ve devietlerin, geregi anlasilan diizenlemenin
yapilmasi igin, padisahin ortaya koydugu diistinceye katilmakla birlikte, tiziicii
bi¢imde bozulan onceki durumun, hemen geri gelmesi arzusunda bulundugunu
da anlamalidir. Séziimii bitirmeden once, bir arzuyu belirtivim ki, o da, bu
tilkelerde siirekli bir goneng ve diizenin, yakinda geri gelmesidir. Ciinkii konu,
yvalniz dnem vermekten geri kalmadigimiz, halkin gelecegine iliskin degildir. Biz
bu asamada, en biiyiik devletlerin vekiliyiz. Bundan dolay, vekili bulundugumuz
bunca halk ile Avrupa Devletleri’nin hepsi, goriismelerimizin sonu¢lanmasini
cok arzu ettiginden, devietlerarasi iliskilerin siirmesi ve barisin korunmast ise,
bu gériismeden ¢ikacak ¢oziime bagh oldugundan, herkesin beklentisine uygun
bir sonu¢ almaya ¢alismalyiz.” anlaminda sozleri soyledi.

Avusturyali delege: “Rus delegenin ¢ok giizel bir bicimde agikladig
diisiinceye, tiimden katilirim. Ingiliz delegenin okudugu belgeyi, devletime
bildirecegim. Onun, konferans kararinda, Berlin Antlagsmasi’na gonderme
yapan sozleri kaldirmak istemesine, iizgiiniim. Bu soézlerin kaldiriimast,
gecerliligi, yeni bir onaya bagli olmayan bir senedin, zorunlulugunu azaltmazsa
da, tehlikeye yol acan yanlis bir anlamaya gidecek ve bundan bagka, Berlin
Antlagmast’min  biitiinliigiinii korunmay: gerektirecegine iliskin, Babiali ve
Biiyiik Devletler’in olduk¢a dogru bir anlatim ile yaptigi acgiklama ile
ortiismeyecektir. Ingiliz onerisi, antlasma geregince padisahin sahip oldugu bir
hak ile ilgili ticiincii maddeyi de, tiimiiyle kaldirmak istiyor. Bu maddenin
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kalkmasnin, padisahi, karsi cikilamaz bicimde kendisine ait yetkiden, yoksun
birakmak niyetinde oldugu anlasiimamalidir. Iste bu nedene dayanarak
Avusturya, padisahin verilen siirede, Dogu Rumeli valisini, devletlerin uygunu
ile atama hakkini sakly tuttugunu diistinerek, bu maddenin kalmasini arzu eder.
Bundan dolayt devietimden, zaten kabul ettigi kararlarin, bicimine
dokunmaktan baska, 6ziinii de bozar gibi gériinen, bir takim degisiklige destek
icin, yetki alabilecegimi sanmam. Kisaca sunu séylerim ki, igin basindan beri,
imzact devletlerin tiimiinii ve en ¢ok da, cografi konumlart nedeni ile olay
bolgesine daha yakin olan devietleri, pek cok ugrastiran karisikliga bir son
vermek amaciyla, hizla oy birligi icin, elimden geldigi kadar ¢alistim.” dedi.

Alman delege: “Ben de, Ingiliz delegenin onerdigi degisikligi kabul
edecek durumda degilim. Bundan baska, Rusya ve Avusturya delegelerinin
diisiincesine, her yénden, timiiyle katilirim. En ¢ok, Ingiliz delegenin
raporunda, Berlin Antlasmasi’'ndan, bilerek soz etmek istemiyor gibi
goriinmesini yadirgadim. Is yalmz, bir taslak sorunu olmalidir. Ciinkii, eger
Ingiliz delege, bu antlasmamn etkisine kusku diisiirmek niyetinde olursa, béyle
bir yoruma yer verebilecek bir unutkanhga karsi, siddetli protesto zorunda
kalirdim.” dedi.

Ingiliz delege, devletinin yanlis anlasilmis gibi goriinen diisiincesinin
dogrulugunu gdstermek ve yinelemek igin, kendisine verdigi bu firsattan dolayz,
Alman delegeye tesekkiir ederek dedi ki: “Antlasma maddelerinden birinin
konferansta anmilmasindan, tek basina, bu antlasmanin kazammlarina
dokunulmak istendigi sonucu ¢tkarilamaz. Tersine, fngiltere, bu antlagmayi,
obiir devletler kadar onemsiyor. Bu durumda, biisbiitiin baska gerekcelerden
kaynaklanan,  bugiin  bulundugumuz konuma uygulanamayan, Londra
Protokolii'nden soz etmek gereksizdi. O zaman is, devletlerin antlasmasini,
valniz bir devletin hi¢bir bicimde degistiremeyecegi ve ancak hepsinin destegi
sonucu olmak gerektigi ilkesi, yeniden ortaya konulmak istenmisti. Tiim
devletlerin oybirligi saglanmadik¢a, Berlin Antlasmasi maddelerinden higbiri
i¢in, degisiklik yapilamayacag bellidir. Ingiltere, her zaman konuya bu agidan
bakmus ve bugiin ayn: diisiincededir. Zaten delegelerin ¢ogu, Ingiltere énerisini
devletlerine iletmek istedigini bildirdiginden, simdi sozii uzatmaya gerek
yoktur.” dedi.
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Italyan delege: “Rus, Avusturyali ve Alman delegeler ne durumda iseler,
ben de o durumda bulunuyorum. Ingiltere’den yapilan bildirimin metnini,
devletime gondererek talimat isteyecegim.” anlaminda sozleri soyledi. Fransiz
delege de, ingiltere’nin bildirimini, hiikiimetine gdnderecegini sdyledi.

Baskan: “Kesin ¢oziim biciminin geciktigini gormekten, ¢ok tizgiiniim.
Biiyiik Devletler, ayni amaca varmaya ¢aligiyor, yani diizenin iadesini ve Berlin
Antlasmasi’min kesin ve tam bicimde, korunmasini arzu ediyor. Ingiliz delege
de, buna iligkin bazi kesin a¢iklamalarda bulundu. Bu durumda, delegelerden
cogunun kabul ettigi yazim bicimi, Berlin Antlasmasi’na uygundur. Oysa,
zaman gegiyor. Bu toplanti, konferansin yedinci oturumudur. Karar alinmasi,
acil gereklilik ozelligindedir. Yine de delegeler, devletlerinden yeniden talimat
almaya zorunlu oldugu inancinda iseler, gelecek oturumun, en yakin bir giine
birakilmasini vica ederim.” dedi.

Avusturyali ve Alman delegeler, bugiinkii oturum sonucunu gecikmeden
devletlerine bildirerek, talimat beklemek niyetinde olduklarini ve ancak,
simdiye kadar kendilerine verilen ve Ingiltere’nin onerisi icin, sdze girismeye
uygun olmayan talimattan, baska bir sey ummadiklarini sdylediler.

Rus delege: “Bazi delegeler ile birlikte bulundugumuz duruma gore,
konferansin gelecek toplantisi, ¢ok yakin bir giinde olamayacak gibi gériintiyor.
Devletlerimiz, yeni bir durum karsisinda bulunacaklar ve bu durum kuskusuz,
hiikiimetler arasinda goriis alig verigini gerektirecektir. Hiikiimetler arasinda
goriis birligi saglaninca, bu birligi yinelemek ve buna kesin bir bi¢cim vermek
icin, toplanmayr hizlandiracagiz. Avusturyali delegenin uyardigi gibi, devletim
ve Avusturya’dan daha ¢ok, bugiinkii sorunun hizla ¢oziimiinii arzulayan yoktur.
Ciinkii Osmanli Devleti disinda, kendilerinden daha yakin ve Balkan
yarimadasinda yaganan olaylara, dogrudan daha ilgili bir devlet yoktur.”
anlaminda sozleri sOyledi.

Baskan; hi¢ olmazsa bir dereceye kadar, goriis birligine varildiginda 1srar
etmis ve diizenlenecek baska maddeler bulundugundan, konferans
goriismelerinin stirmesinde, ger¢ekten yarar oldugunu sdylemistir.

Italyan delege: “Gercekten bazi maddelerde, gériis birliginin saglandigim
kabul ederim. Giris, ciddi zorluklarla karsilasmaz. Birinci madde, tiim
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delegelerce kabul olundu. Ikinci madde, Ingiliz delegenin onerdigi degisiklik
disinda, kabul edildi. Dérdiincii madde, hi¢ olmazsa, genel dlgekte kabul
olundu. Su durumda, maddelerin ¢ogu tizerinde uzlasi saglanmistir, denilebilir.
Ancak, asilamayan biiyiik ayriliga gore gelecek oturum; devletlerin bu durumu
incelemeye ve delegelerin de, devletlerinden alacagi talimata zaman bulacag,
ertelemeye gerek vardir.” dedi.

Baskan, Dogu Rumeli’de diizenin geri gelmesine yonelik kararlarin
almmasi, acil gereklilik hiikkmiinde olduguna deginerek: “Babiali bu kararlarin,
devletlerle birlikte alinmast arzusundadir. Bunun igin, bir veya birka¢ memur
ile biiyiik komiseri hemen gonderebilirse, kendini mutlu sayacaktir. Bunlarin
memuriyeti, Biiyiik Devletler memurlart ile desteklenince, giinden giine daha
¢ok zorlasan Dogu Rumeli halki igin, giivenlik ve barisin yakinda iade
olunacagina bir giivence olur. Ingiliz delegenin, bu durumu devletine iletecegi
ve tiim devletlerin Osmanli Hiikiimeti nce, son derecede arzulanan uzlagiya
varmak igin, yeni bastan c¢alismaya baslayacaklari timidindeyim.” sozlerini
ekledi. Gelecek toplanti, 28 Kasim 1885 Cumartesi giliniine birakildi.
Konferans, saat 18:00’de dagildi.

Sekizinci Oturum

Oturum, 5 Nisan 1886 Pazartesi giinii saat 15.00’te acildi. Baskan su
sozleri soyledi: “Son toplantimizdan beri, saygin delegelerce bazi degisiklik
gerceklesti. Italyan delege Istanbul’dan ayrildigindan, Italya ortaelgisi Baron
Galvagna, biiyiikelcinin yerine aramizda bulunuyor. Fransiz delege, yetkili
olarak Fransa’ya gittiginden, Fransa isgiideri Hanotaux, hiikiimetinin delegesi
olarak aramizda bulunuyor. Yeni arkadaslarimiza hos geldiniz demekten, onur
duyarim. Surasim da bildirmeliyim ki, Ingiliz delege, onceki goriismelerimize
katilmis oldugundan, Ingiltere Hiikiimeti kendisinin bu oturumda da hazir
bulunmasi ve devleti adina imzalamasi arzusunu belirtmistir. Bugiinkii
toplantimizin amacini biliyorsunuz. Son toplantidan beri gegen siirede, Dogu
Rumeli’ye iliskin yasanan ve size bildirilen gériismeler iizerine, simdi burada
okunacak ¢oziim taslagini, oy birligi ile kararlastirdik.”
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Coziimiin belgesi okundu. Biiyiikk Devletler delegesi, devletleri adina
buna onay verdi. Bagkan, delegeler arasindaki oy birliginin kanitlanmas1 ile bu
birligin imzalanarak protokole eklenecek bir belgeye gegirilmesini onerdi. Bu
belge, hemen diizenlendi.

Avusturyali delege, elgilerin en kidemlisi olarak, su sozleri soyledi:
“Buradan ayrilmadan dnce, padisahin hakkimizda, algakgoniillii olarak
gosterdigi hosluk ve konukseverlikten dolayi, en biiyiik tesekkiirlerimizi, kendim
ve tiim arkadaglarim adina, padisaha sunmalarini, baskandan rica ederim.”

Baskan, Avusturya delegesi araciligi ile bildirilen tesekkiirii, en kisa
stirede padisaha sunacagi, karsiligim1 verdi. Avusturyali delege yine sz alarak,
konferans1 yonetmek konusunda gosterdigi olgunluk ve inceligi takdir ile
bundan dolay1, kendisi ve arkadaslar1 adina, baskan’a tesekkiir etmistir. Biiytlik
Devletler delegesinin, bugiin tam bir uzlasiya varildigim gormekle, kendisini
mutlu saydigi bir basarili sonuca ulagilmasinda, onun yonetim yeteneginin,
yardimc1 oldugunu sdylemistir.

Séze son verilmeden 6nce italyan delege, agir bir gorevi, biiyiik bir caba
ile herkesin memnuniyetini kazanan bir bigimde yapmis olan, yaz: kuruluna da,
konferans adina tesekkiir etti. Baskan, kendisi i¢in sdylenen hos sozlerden
dolay1 tesekkiir etmis ve konferans boyunca, Biiyiik Devletler delegesinin
kesintisiz bigimde, etkili ve olumlu yardimindan dolayr memnuniyetle ve
karsilik olarak, delegelere tesekkiir etmistir.

Toplant1 saat 16.00’da dagildi. Bagkan, konferansin daha sonraya
birakildigini bildirdi.

Coziim

Devletler, Dogu Rumeli’ye iliskin ¢6ziimiin, asagida agiklanan
kararlarini, simdiden kabulde goriis birligindedir ve onlarm, hemen ilan ve
uygulanmasini uygun bulurlar.

Birincisi: Dogu Rumeli Eyaleti valiligi, Berlin Antlagmasi’nin 17.
maddesince, Bulgaristan Prensi’ne verilecektir.
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Ikincisi: Dogu Rumeli ile Bulgaristan Prensligi’nin y&netimi, tek bir
kisinin elinde oldukca, antlasmanin 15. maddesinin ilk fikrasinda kosullu,
Osmanli Hukuku’na karsilik Kircaali nahiyesi islam kdyleri ile Rodop yéniinde
olup, simdiye kadar Dogu Rumeli Eyaleti yonetimine gegmemis islam koyleri,
bu eyaletten ayrilarak, dogrudan Osmanli Devleti’ne verilecektir. Bunlarin
siirint, Osmanli Hiikiimeti ile Bulgar Prensi’nin sectigi bir teknik komisyon,
arazinin dogal kosullarina gore ve askeri hakim noktalar, Osmanli Devleti’nin
yararina uygun bicimde, yerinde belirleyecektir.

Ugiinciisii: Dogu Rumeli Eyaleti’nin giivenligini ve burada yasayan tiim
Osmanli uyrugunun gonen¢ ve mutlulugunu saglamak i¢in eyalet yasalari,
Babiali ile Bulgaristan Prensi’nin belirleyecegi memurlardan olusan bir
komisyonda gozden gecirilerek, durumun geregi ve bolgenin gereksinimine
gore degistirilecek, Osmanli Hazinesi’nin ¢ikar1 da, dikkate alinacaktir. Bu
komisyon, dért ayda gérevini tamamlayacak ve sonug, Istanbul Konferansi'nin
onayma sunulacaktir. Bu degisiklikler onaylanincaya degin, eyalet yonetimi,
prense birakilacaktir.

Dordiinciisii: Berlin Antlagmasi’nin Bulgaristan ile Dogu Rumeli i¢in
obiir kararlari, 6nceki gibi yiirtirliikte kalacaktir.

Devletler, Dogu Rumeli’nin bir daha gozden gecirilmis eyalet yasalarini
onaylayacaklari zaman, Istanbul’da toplanmasi gereken bir konferansta, bu
belgeyi de kesinlikle onaylayacaklardir.

Bu belge, 5 Nisan 1886°da, Istanbul’da Tophane Koskii’nde diizenlenmis
ve imza edilmistir.
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Abstract

TOPHANE CONFERENCE
“FAREWELL TO EASTERN RUMELIA”

The Russian policy of Pan-Slavism for a quarter-century
reached its zenith at St. Stephano (Agios Stephanos) so that all the
Balkan peoples gained their independence. Reluctant to allow
Russia to secure this political gain, England discussed the treaty of
St. Stephano at the Congress of Berlin and only the situation of
Bulgaria was changed. The Great Bulgaria was thus divided into
three parts: Bulgarian Princedom, Eastern Rumelia Province and
Macedonia. The latter was reinstated to the Ottoman State due to
its problematic situation. However, the Eastern Rumelia Province
was a direct result of British fear, since she did not want presence
of so many Russian troops in a vast Bulgarian territory. As an
artificial unity, this Province would be incorporated to Bulgaria
also with British support. This union is an example reflecting the
loss of Rumelia by Ottomans, the end of Russo-Austrian friendship
in the arena of European politics, and finally is a demonstration the
competence of English diplomacy.

Keywords: Ottomans, Rumelia, Berlin, Pan-Slavism, Bulgaria.
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